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WHAT’S IN THE BOX
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1. Camera

5. Power Splitter
6. Power Adapter
7. USB Cable

8. Documentation

2. Camera Mount
3. Power Splitter Case
4. Remote
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WHAT'S WHAT
CAMERA
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1. Remote Pairing Button 4. Security Slot
2.UsB 5. MIPI

3. Status LED 6. Tripod Thread

7. Expansion Slot
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REMOTE
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1. Video Mute 4. Camera Presets
2. Pan/Tilt 5. Zoom In/Out

3. Camera Home

English 5



CONNECT YOUR CAMERA

Connecting Rally Camera is the same
whether you plan on using a dedicated
computer in the room, or your team
members bring a laptop to the room
to run the meeting.

1. Plug the power splitter USB pigtail
into the USB port of the camera.

2. Connect the power adapter from
the power splitter to a wall outlet.

%J

3. Connect the USB cable from
the power splitter to your computer.
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4. The status LED will flash when
the camera is connecting.
Once complete, the camera head
will rotate.

5. If issues persist, consult
www.logitech.com/support/
rallycamera or call technical support.
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MOUNT YOUR CAMERA

We offer a numer of options to mount
your Rally Camera. For video calls,

we recommend placing the camera as
close to eye level as possible. Best results
typically come from mounting below
the TV.

1. Place on a table or shelf near the TV.
2. Mount on the wall:

a. Attach wall mount to the wall.
Please use the appropriate screw
type for your wall type.

b. Insert the power splitter into
the power splitter case and route
cables as shown.

c. Thread the USB pigtail through
the hole in the bottom of
the mount and connect to
the camera.

d. Latch the power splitter case
to the mount.

re

e. Secure the camera to the mount

via the tripod screw.

3. Mount to the TV: An optional
TV mount bracket is available

at www.logitech.com.

English
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STARTING THE VIDEO CALL

To start a video call/capture session,

start your application of choice and select
the Rally Camera. The status LED will
illuminate when video is streamed.

PAN AND TILT

Press once for incremental movement or

press and hold for continuous pan and tilt.

Caution: Manually rotating camera
head may damage the device.

CAMERA PRESETS

Set up to 2 preset positions. Once in the
desired position, save a preset by pressing
and holding the button for 3 seconds.
Return to the desired position at any time
by pressing the button once

HOME

Home will be the position the camera
moves to when the camera is started.
Save a new Home position by holding
the button for 10 seconds.

8 English

CAMERA SETTINGS
APPLICATION

Use this program to control the camera
pan, tilt, zoom, focus, and image
quality (like brightness and contrast).
The software can be downloaded from
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight automatically moves

the camera and adjusts the zoom to
comfortably frame meeting participants.
RightSight is available on Windows 10
and macOS 10.14+. To enable or disable
RightSight, download the Logitech Sync
application. Pressing the pan, tilt or
zoom buttons on the remote will disable
RightSight. Pressing the home button will
restart RightSight.



PAIRING THE REMOTE

Your camera and remote control are paired at the factory. However, if you need to pair
a remote to the camera (such as when replacing a lost remote) do the following:

1. Press and hold button on the back of the camera until LED flashes blue.

2. Press and hold the Video Mute button on the remote for 10 seconds to place it
in pairing mode.

3. Once the remote and camera are paired the LED will stop flashing
4. If the pairing fails, the LED will keep flashing. Start from step 2 and repeat.

FOR MORE INFORMATION

You can find additional information on Rally including:
- FAQs

- Firmware Upgrades

- Software Downloads

- Support Community

- Warranty Information

- Replacement Parts

- And more at
www.logitech.com/support/rallycamera

English
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INHALT
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1. Kamera 5. Netzsplitter
2. Kamerahalterung 6. Netzteil
3. Netzsplitter-Gehduse 7. USB-Kabel

4. Fernbedienung 8. Bedienungsanleitung

10 Deutsch



WAS IST WAS
KAMERA
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1. Pairing-Taste der Fernsteuerung 4, Sicherheitsschlitz
2.UsB 5. MIPI
3. Status-LED 6. Stativ-Gewinde

7. Zusatzanschluss
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FERNBEDIENUNG
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1. Video-Stummschaltung 4. Kamera-Voreinstellungen
2. Schwenken/Kippen 5. VergroBern/Verkleinern

3. Kamera-Standardposition

12 Deutsch



VERBINDEN DER KAMERA 4. Die Status-LED blinkt, wenn die
Kamera eine Verbindung herstellt.
Sobald alles eingerichtet wurde,
dreht sich der Kamerakopf.

Das Verbinden der Rally Camera verlguft
stets gleich, egal ob Sie einen dedizierten
Computer im Meetingraum nutzen

oder ein Teammitglied einen Laptop
mitbringt. [j

1. SchlieBen Sie das Netzsplitter- |
USB-Kabel an den USB-Anschluss
der Kamera an. 2[}:

5. Treten weiterhin Probleme auf,
besuchen Sie www.logitech.com/
support/rallycamera oder rufen Sie
den technischen Support an.

2. SchlieBen Sie mithilfe des Netzteils

den Netzsplitter an eine Steckdose an. 5
©
g==Iu
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<

3. SchlieBen Sie das USB-Kabel
vom Netzsplitter aus an
lhren Computer an.

Deutsch 13



BEFESTIGEN DER KAMERA c. Fuhren Sie das USB-Kabel durch

Es gibt verschiedene Méglichkeiten zum die Offnung an der Unterseite

Befestigen der Rally Camera. Fir Video- der Holterung und schlieBen Sie es

Anrufe wird empfohlen, die Kamera an die Kamera an.

méglichst auf Augenhdhe zu platzieren.

Das beste Ergebnis erzielt man meistens

durch Anbringen der Kamera unterhalb

des Fernsehers.

1. Platzieren Sie die Kamera auf einem Tisch
oder Regal in der Nahe des Fernsehers.

2. Befestigung an einer Wand:
a. Bringen Sie die Wandhalterung an

der Wand an. Verwenden Sie eine
fur die Art der Wand geeignete Art

von Schrauben. d. Lassen Sie das Netzsplitter-Gehduse
in die Halterung einrasten.

b. Legen Sie den Netzsplitter in \'

das Netzsplitter-Gehduse ein und
verlegen Sie die Kabel wie dargestellt. Té

e. Fixieren Sie die Kamera in
der Halterung mithilfe der Stativ-

Schraube.
3. Befestigung am Fernseher:
Eine optionale Halterung fur
I! die Befestigung an einem Fernseher
¢ ist erhaltlich unter www.logitech.com.
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STARTEN DES VIDEOMEETINGS

Rufen Sie zum Starten/Aufzeichnen eines
Videomeetings die gewiinschte App auf
und wdhlen Sie die Rally Camera aus.
Die Status-LED leuchtet, wenn Video-
Streaming aktiv ist.

SCHWENKEN UND KIPPEN

Drucken Sie zur schrittweisen Ausrichtung
die entsprechende Taste einmal,

und halten Sie zur stufenlosen Ausrichtung
die Taste gedriickt.

Vorsicht: Durch manuelles Rotieren
des Kamerakopfes kann das Gerat
beschadigt werden.

KAMERA-VOREINSTELLUNGEN

Sie kénnen bis zu 2 Voreinstellungen fur
die Kameraposition einrichten. Sobald sich
die Kamera in der gewtinschten Position
befindet, k&nnen Sie eine Voreinstellung
speichern, indem Sie die entsprechende
Taste drticken und fur 3 Sekunden lang
gedrickt halten. Sie kénnen die Kamera
jederzeit in die definierte Position zurlick
schwenken lassen, indem Sie die Taste
einmal driicken

HOME - STANDARDPOSITION

Die Home-Position ist die beim Starten
der Kamera automatisch eingenommene
Standardposition. Sie kénnen eine neue
Home-Position speichern durch Dricken
der Taste fur 10 Sekunden.

KAMERAEINSTELLUNGS-APP

Dieses Programm dient zur Steuerung
der Schwenk-, Neige- und Zoom-
Funktionen der Kamera sowie zum
Anpassen der Bildqualitat (wie zum
Beispiel Helligkeit und Kontrast).

Die Software ist zum Download
verfugbar unter www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight bewegt die Kamera
automatisch und passt die
Zoomeinstellung so an, dass alle
Meeting-Teilnehmer optimal abgebildet
werden. RightSight ist verfigbar fur
Windows 10 und macOS 10.14 oder héher.
Um RightSight zu aktivieren oder zu
deaktivieren, laden Sie die Logitech Sync
Anwendung herunter. Durch Dricken
der Tasten zum Schwenken, Neigen oder
Zoomen deaktivieren Sie RightSight.
Durch Dricken der Home-Taste starten
Sie RightSight erneut.

Deutsch 15



PAIRING DER FERNBEDIENUNG

Kamera und Fernbedienung sind bei Auslieferung bereits gepairt. Falls Sie jedoch
eine Fernbedienung mit der Kamera pairen mussen (beispielsweise nach dem Ersetzen
einer abhanden gekommenen Fernbedienung), tun Sie Folgendes:

1. Halten Sie die Taste hinten an der Kamera gedriickt, bis die LED blau blinkt.

2. Drucken Sie die Video-Stummschaltungs-Taste der Fernbedienung und halten Sie
die Taste 10 Sekunden lang gedrickt, um den Pairing-Modus zu aktivieren.

3. Sind Fernbedienung und Kamera gepairt, hért die LED auf zu blinken

4. Schlagt das Pairing fehl, blinkt die LED weiter. Bei Schritt 2 beginnen
und wiederholen.

WEITERE INFORMATIONEN

Weitere Informationen zur Rally Camera inklusive:
- FAQs - Haufig gestellte Fragen

- Firmware-Aktualisierungen

- Software-Downloads

- Support-Community

- Garantieinformationen

- Ersatzteile

- Und mehr unter
www.logitech.com/support/rallycamera

16 Deutsch
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CONTENU DU COFFRET

1. Caméra
2. Support de caméra

3. Boitier pour répartiteur de puissance
4. Télécommande

L= T 3

5. Répartiteur de puissance
6. Adaptateur secteur

7. Cdble USB

8. Documentation

Francais



DISPOSITIF
CAMERA
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1. Bouton de couplage a distance
2.UsB

3. Témoin d'état

18 Francais
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4. Emplacement de sécurité
5. MIPI

6. Filetage du trépied

7. Fente d'extension
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TELECOMMANDE
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1. Coupure de la vidéo 4. Préréglages de la caméra
2. Panoramique et inclinaison 5. Zoom avant/arriére

3. Accueil de la caméra

Francais 19



CONNECTER VOTRE CAMERA

Que vous utilisiez un ordinateur

dédié dans la salle de réunion ou que

les membres de votre équipe y apportent
un ordinateur portable, le processus

de connexion de la caméra Rally reste

le méme.

1. Branchez le connecteur du répartiteur
de puissance USB dans le port USB de
la caméra.

2. Connectez l'adaptateur secteur
du répartiteur de puissance
& une prise murale.

SIS

3. Connectez le cable USB du répartiteur
de puissance & votre ordinateur.

20 Francais

4. Le témoin lumineux clignote lorsque
la caméra est en cours de connexion.
Une fois la connexion terminée,
la caméra pivote.

1=

5. Si le probleme persiste, rendez-vous
sur www.logitech.com/support/
rallycamera ou contactez le support
technique.
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MONTER VOTRE CAMERA

Nous proposons de nombreuses possibi-
lités pour monter votre caméra Rally.
Pour les appels vidéo, nous vous recom-
mandons de positionner la caméra

a hauteur des yeux, dans la mesure

du possible. Les résultats obtenus sont
généralement bien meilleurs lorsque

le dispositif est installé en dessous

du téléviseur.

1. Placez la caméra sur une table ou
une étagere & coté du téléviseur.
2. Montez le dispositif au mur:

a. Fixez le support mural au mur.
Utilisez des vis adaptées a
votre type de mur.

b. Insérez le répartiteur de puissance
dans le boitier dédié et placez
les cables comme indiqué.

c. Faites passer le connecteur USB
dans le trou situé au bas du support
et connectez-le a la caméra.

d. Assemblez le boitier du répartiteur
de puissance sur le support.

e. Fixez la caméra au support via la vis
du trépied.
3. Montage sur un téléviseur:
Un support pour téléviseur (en option)
est disponible sur www.logitech.com.

Francais 21



DEMARRER UN APPEL VIDEO

Pour démarrer une session d'appel/
de capture vidéo, lancez 'application
de votre choix et sélectionnez
la caméra Rally. Le témoin lumineux
; e L
s'allume pendant la diffusion de la vidéo.

PANORAMIQUE
ET INCLINAISON

Pour un réglage progressif, procédez
par pressions courtes; pour un contréle
Panoramique et Inclinaison continy,
maintenez une pression longue.

Attention: la rotation manuelle de
la téte de la caméra peut endommager
le dispositif.

PREREGLAGES DE LA CAMERA

Vous pouvez configurer jusqu'a

2 positions de préréglage de la caméra.
Une fois dans la position de votre choix,
enregistrez un préréglage en maintenant
le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
Vous pouvez revenir a tout moment

a la position que vous avez définie

en appuyant sur le bouton

22 Francais

PAGE D'ACCUEIL

La position d'origine est la position

de la caméra lorsqu'elle démarre.
Enregistrez une nouvelle position d'origine
en maintenant le bouton enfoncé
pendant 10 secondes.

APPLICATION
CAMERA SETTINGS

Utilisez ce programme pour contréler
les fonctions de panoramique et
d'inclinaison, le zoom, la mise au point
et la qualité d'image de la caméra
(comme la luminosité et le contraste).
Le logiciel est téléchargeable sur
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight déplace automatiquement
la caméra et ajuste le zoom pour
cadrer correctement les participants

a la réunion. RightSight est disponible
sous Windows 10 et macOS 10.14+.

Pour activer ou désactiver RightSight,
téléchargez I'application Logitech Sync.
Appuyez sur les boutons panoramique,
inclinaison ou zoom de la télécommande
pour désactiver RightSight. Appuyez sur
le bouton d'accueil pour redémarrer
RightSight.



COUPLAGE DE LA TELECOMMANDE

Votre caméra et sa télécommande sont couplées en usine. Cependant, si vous souhaitez
coupler une autre télécommande avec la caméra (lorsque vous avez égaré
la télécommande d'origine, par exemple), procédez comme suit:

1. Maintenez appuyé le bouton a l'arriére de la caméra jusqu'a ce que le témoin
lumineux clignote en bleu.

2. Appuyez sur le bouton Coupure de la vidéo de la télécommande pendant
10 secondes pour la passer en mode de couplage.

3. Une fois la télécommande et la cameéra couplées, le témoin lumineux cesse
de clignoter

4. Sile couplage échoue, le témoin lumineux continuera de clignoter.
Reprenez I'ensemble de la procédure a partir de la deuxieme étape.

POUR EN SAVOIR PLUS

Des informations supplémentaires sur la caméra Rally sont disponibles, notamment:
- Les questions fréquentes

- Les mises & niveau du micrologiciel

- Le téléchargement de logiciels

- La communauté d'entraide

- Des informations sur la garantie

- Les piéces de remplacement

- Et bien plus encore, a l'adresse
www.logitech.com/support/rallycamera

Frangais 23
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1. Videocamera
2. Supporto videocamera

3. Custodia dello sdoppiatore di
alimentazione

4. Telecomando
24 Italiano
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5. Sdoppiatore di alimentazione
6. Alimentatore

7. Cavo USB

8. Documentazione



INFORMAZIONI DI BASE
VIDEOCAMERA

¥
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1. Pulsante di associazione telecomando 4. Slot di sicurezza

2. USB 5. MIPI

3. LED di stato 6. Filettatura del treppiede
7. Slot di espansione
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TELECOMANDO

2

— )

4 5
1. Disattivazione audio del video 4. Impostazioni predefinite videocamera
2. Panoramica/inclinazione 5. Zoom avanti/indietro

3. Schermata iniziale videocamera

26 Italiano



CONNESSIONE 4. 1| LED di stato lampeggerd quando
DELLA VIDEOCAMERA la connessione della videocamera

& in corso. Al termine dell'operazione,

La procedura di connessione di Rally la testa della webcam ruoterd

Camera vale sia nel caso in cui si decida
di utilizzare un computer dedicato gia
presente nella stanza, sia nel caso in cui i
membri del team portino un laptop nella
stanza per la riunione. [«

1. Collegare il cavo USB dello 2[}:
sdoppiatore di alimentazione alla

porta USB della videocamera.

5. Se i problemi persistono,
consultare www.logitech.com/
support/rallycamera o contattare
l'assistenza tecnica.

[0}
2. Connettere l'adattatore di (o)
alimentazione dello sdoppiatore di S0 ' - EI:E
~N -~
——

alimentazione a una presa a muro.

-

3. Connettere il cavo USB
dello sdoppiatore di alimentazione
al computer.

[taliano 27



MONTAGGIO c. Infilare il cavo USB attraverso
DELLA VIDEOCAMERA il foro nella parte inferiore

. . - . . del supporto di montaggio e collegare
Offriamo diverse opzioni per il montaggio ;

} - . alla videocamera.

di Rally Camera. Per le chiamate video,
consigliamo di posizionare la videocamera
il pit vicino possibile al livello degli occhi.
In genere i risultati migliori si ottengono
quando la videocamera viene montata
dietro al televisore.

1. Posizionare su un tavolo o sullo scaffale
accanto al televisore.

2. Montaggio a parete:

a. Applicare il supporto per il montaggio
a parere sulla stessa. Utilizzare il tipo
di vite appropriata per il tipo di muro. d. Fissare la custodia dello sdoppiatore

di alimentazione al supporto

di montaggio.

b. Inserire lo sdoppiatore di
alimentazione nella relativa custodia
e posizionare i cavi, come mostrato.

e. Assicurare la videocamera al supporto
tramite la vite del treppiede.

3. Montaggio su TV: una staffa di
montaggio del televisore facoltativa

I! ¢ disponibile su www.logitech.com.
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AVVIO DELLA VIDEOCHIAMATA

Per avviare una sessione di acquisizione/
videochiamata, avviare l'applicazione di
propria scelta e selezionare Rally Camera.
Il LED di stato si illuminerd durante lo
streaming del video.

PANORAMICA E INCLINAZIONE

Premere una volta per un movimento
incrementale o premere e tenere premuto
per panoramica e inclinazione continue.

Attenzione: la rotazione manuale
della testa della videocamera potrebbe
danneggiare il dispositivo.

IMPOSTAZIONI PREDEFINITE
VIDEOCAMERA

E possibile configurare fino a 2 posizioni
preimpostate. Una volta nella posizione
desiderata, salvare una preimpostazione
premendo e tenendo premuto il pulsante
per 3 secondi. Tornare alla posizione
desiderata in qualsiasi momento premendo
una volta il pulsante.

HOME

Home corrispondera alla posizione
verso cui si spostera la videocamera
all'avvio. Salvare una nuova posizione
Home tenendo premuto il pulsante
per 10 secondi.

APPLICAZIONE
DELLE IMPOSTAZIONI
DELLA VIDEOCAMERA

Utilizzare questo programma per
controllare panoramica, inclinazione,
zoom, fuoco e qualita dellimmagine

della videocamera (come luminositd e
contrasto). Il software puo essere scaricato
da www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight sposta automaticamente

la videocamera e regola lo zoom per
inquadrare comodamente i partecipanti
alla riunione. RightSight & disponibile

per Windows 10 e macOS 10.14 e versioni
successive. Per attivare o disattivare
RightSight, scarica I'applicazione Logitech
Sync. Premi i pulsanti di panoramica,
inclinazione o zoom sul telecomando per
disattivare RightSight. Premi il pulsante
Home per riavviare RightSight.

[taliano 29



ASSOCIAZIONE DEL TELECOMANDO

L'associazione tra videocamera e telecomando viene eseguita direttamente in fabbrica.
Tuttavia, qualora fosse necessario associare un telecomando alla videocamera

(ad esempio, in seguito alla sostituzione di un telecomando smarrito), € possibile
seguire la procedura indicata di seguito:

1. Tenere premuto il pulsante presente sul retro della videocamera fino a quando
il LED non inizia a lampeggiare in blu.

2. Tenere premuto il pulsante di disattivazione audio del video sul telecomando
per 10 secondi per attivare la modalita di associazione.

3. Una volta eseguita l'associazione tra telecomando e videocamera, il LED smetterd
di lampeggiare.

4. Qualora non fosse possibile eseguire |'associazione, il LED continuerda a lampeggiare.
Tornare al passaggio 2 e ripetere la procedura.

ULTERIORI INFORMAZIONI

Ulteriori informazioni in merito a Rally, tra cui:
- Domande frequenti

- Aggiornamenti firmware

- Download del software

- Community di supporto

- Informazioni sulla garanzia

- Parti sostituibili

- E molto altro all'indirizzo
www.logitech.com/support/rallycamera
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CONTENIDO DE LA CAJA
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1. Cdmara

5. Divisor de alimentacion

6. Adaptador de alimentacion
3. Caja del divisor de alimentacién 7. Cable USB

4. Mando a distancia

2. Soporte de camara

8. Documentacion
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QUE ES CADA COSA
CAMARA

AN

N

1. Botén de emparejamiento de mando
a distancia

2. USB
3. LED de estado

32 Espariol

4. Conector de seguridad
5. MIPI

6. Adaptador para tripode
7. Ranura de expansion




MANDO A DISTANCIA

2
—
4 5
1. Desactivar video 4. Preajustes de cdmara
2. Panordmica/Inclinacion 5. Zoom para ampliar/reducir

3. Centrar camara

Espafol 33



CONEXION DE LA CAMARA 4. E| LED de estado emitird destellos

La conexion de la cdmara Rally
es la misma tanto si piensa usar

un ordenador exclusivo en la sala como
si los miembros del equipo llevan un
portdtil a la sala para realizar la reunion.

mientras se establece la conexion.
Una vez establecida, el cabezal de
la cdmara girard.

1. Conecte el cable flexible de conexién )

USB del divisor de alimentacion
al puerto USB de la camara.

2. Conecte el adaptador de alime
del divisor de alimentacién
a una toma de pared.

3. Conecte el cable USB del diviso
de alimentacién al ordenador.

34 Esparol
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5. Silos problemas persisten,
consulte www.logitech.com/
support/rallycamera o llame
a asistencia técnica.

ntacién :
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MONTAJE DE LA CAMARA

Ofrecemos diversas opciones

para montar la cdmara Rally.

Para videoconferencias, recomendamos
colocar la cdmara lo mds cerca posible
de la altura de la mirada. Los mejores
resultados suelen obtenerse con

el montaje debajo del televisor.

1. Coloque en una mesa o estante cerca
del televisor.

2. Montaje en la pared:

a. Fije el soporte de pared a la pared.
Use el tipo de tornillos adecuado
para el tipo de pared.

x2

)

b. Inserte el divisor de alimentacién en
la caja del divisor de alimentacion
y pase los cables como se indica.

-

2y

c. Pase el cable flexible de conexién

USB a través del orificio en la parte

inferior del soporte y conéctelo

ala cdmara.

d. Encaje la caja del divisor
de alimentacién en el soporte.

re

e. Asegure la cdmara al soporte

mediante el tornillo del tripode.

3. Montaje en el televisor:

En www.logitech.com encontrard
un soporte de montaje en televisor

opcional.

Espafol
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INICIO DE UNA
VIDEOCONFERENCIA

Para iniciar una sesion de llamada/captura
de video, inicie su aplicacion preferida

y seleccione la cdmara Rally. EI LED

de estado de la camara se iluminard

al iniciarse el streaming de video.

PANORAMICA E INCLINACION

Pulse una vez para incrementar
gradualmente el movimiento, o mantenga
la pulsacién para un incremento de
panordmica e inclinacion continuado.

Precaucion: La rotacién manual
del cabezal de la cdmara puede danar
el dispositivo.

PREAJUSTES DE CAMARA

Puede configurar hasta dos posiciones
predeterminadas. Una vez en la posicion
deseada, guarde un preajuste
presionando y manteniendo presionado
el botén durante tres segundos.

Vuelva a la posicion deseada en cualquier
momento pulsando una vez el boton.
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INICIO

Inicio serd la posicion a la que se mueva

la cdmara cuando se inicia la cdmara.
Para guardar una nueva posicion de inicio,
mantenga presionado el botén durante
diez segundos.

APLICACION CAMERA
SETTINGS

Use este programa para controlar

la panordmica, la inclinacion,

el zoom, el enfoque y la calidad de
imagen (como el brillo y el contraste).

El software se puede descargar desde
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight mueve automdticamente

la cédmara y ajusta el zoom para enmarcar
perfectamente a los participantes en

la reunion. RightSight estd disponible en
Windows 10 y macOS 10.14+. Para activar
o desactivar RightSight, descargue

la aplicacién Logitech Sync. Al pulsar

los botones de panordamica, inclinaciéon

o zoom en el mando se desactivard
RightSight. Al pulsar el botén de inicio

se reiniciard RightSight.



EMPAREJAMIENTO DEL MANDO A DISTANCIA

La camara y el mando a distancia vienen emparejados de fdbrica. Sin embargo,
si tiene que emparejar un mando a distancia con la cdmara (como al sustituir un mando
a distancia extraviado), haga lo siguiente:

1. Mantenga pulsado el botén en la parte posterior de la cdmara hasta que el LED
emita destellos azules.

2. Mantenga pulsado el botén de desactivacion de video en el mando a distancia
durante 10 segundos para activar el modo de emparejamiento.

3. Cuando el mando a distancia y la cdmara estén emparejados, el LED dejard
de emitir destellos.

4. Si el emparejamiento falla, el LED seguird emitiendo destellos. Inicie desde el paso
2y repita.

PARA OBTENER MAS INFORMACION
Encontrard informacion adicional sobre Rally, que incluye:
- Preguntas mas habituales

- Actualizaciones de firmware

- Descargas de software

- Comunidad de asistencia

- Informacién de garantia

- Piezas de recambio

- Y mdsen
www.logitech.com/support/rallycamera
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ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

1. Cémara

2. Suporte da cadmara

3. Proteccdo do divisor de alimentacdo
4. Controlo remoto

38 Portugués
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5. Divisor de alimentacdo

6. Adaptador de alimentagdo
7. Cabo USB

8. Documentacdo



IDENTIFICACAO DE COMPONENTES
CAMARA

0

5

= 6

Y. 7

\_/ 3
1. Botdo de emparelhamento 4. Ranhura de seguranca
do controlo remoto 5. MIP|
2.UsB 6. Rosca do tripé

3. Estado do LED 7. Ranhura de expansdo
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CONTROLO REMOTO

1

2

; )

4 5
1. Silenciar video 4. Predefinicdes da cémara
2. Rodar/Inclinar 5. Ampliar/reduzir

3. Inicio da cadmara
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LIGAR A CAMARA 4. O LED de estado fica intermitente

enquanto a cdmara estd a ligar.

Ligar a cdmara Rally é sempre igual 1 ) )
9 Y pre igual, Apds concluir, a cabega da cdmara roda.

caso pretenda utilizar um computador
dedicado numa sala ou caso os membros
da equipa tragam um computador portdtil
para a sala para dirigir a reunido.

1. Ligue o cabo USB do divisor de
alimentacdo & porta USB da camara. &

5. Se os problemas persistirem, consulte
www.logitech.com/support/rallycamera
ou contacte o suporte técnico.

2. Ligue o adaptador de alimentagdo
do divisor de alimentacdo %
a uma tomada eléctrica.
—H E
——

®
o
|

3. Ligue o cabo USB do divisor
de alimentagdo ao seu computador.

Portugués 41



MONTAR A CAMARA c. Passe o cabo USB através do orificio
Oferecemos vdrias opcdes de montagem na parte inferior do suporte e ligue
da camara Rally. Para efectuar @ camara.

chamadas de video, recomendamos
que coloque a cdmara o mais
proxima possivel do nivel dos olhos.
Normalmente, obtém-se os melhores
resultados quando se coloca em baixo
da televisdo.

1. Coloque numa mesa ou estante
proximas da televisdo.

2. Montagem na parede:

a. Instale o suporte de parede na
parede. Utilize o tipo de parafusos

d. Fixe a protec¢do do divisor
adequado ao seu tipo de parede. P “

de alimentacdo ao suporte.

b. Introduza o divisor de alimentag¢do
na protecgdo do divisor de
alimentac¢d@o e encaminhe os cabos
como indicado.

e. Fixe a cdmara ao suporte com
o parafuso do tripé.
3. Montagem na TV: Estd disponivel
um suporte de montagem em TV
em logitech.com.
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INICIAR UMA CHAMADA
DE VIDEO

Para iniciar uma chamada de video/
capturar uma sessdo, inicie a sua
aplicacdo preferida e seleccione a cémara
Rally. O LED de estado acende quando

o video estd em transmissdo continua.

ROTACAO E INCLINACAO

Prima uma vez para movimento gradual
e mantenha premido para rotagdo
ou inclinacdo continuas.

Cuidado: Rodar manualmente a cabeca
da cdmara pode danificar o dispositivo.

PREDEFINICOES DA CAMARA

Pode definir até 2 posicoes predefinidas.
Uma vez na posi¢do pretendida,

guarde a predefinicdo mantendo premido
o botdo durante 3 segundos. Regresse &
posicdo definida em qualquer momento
premindo uma vez o botdo

INICIO

O Inicio é a posi¢cGo em que a cdmara se
coloca quando ¢ iniciada. Guarde uma
nova posi¢do de Inicio mantendo premido
o botdo durante 10 segundos.

APLICACAO DE DEFINIGOES
DA CAMARA

Utilize este programa para controlar

a rotacdo, inclinagdo, zoom, focagem e
qualidade de imagem (como o brilho e o
contraste). Pode transferir o software em
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

O RightSight move a cémara e ajusta
automaticamente o zoom para
enquadrar todos os participantes

da reunido. O RightSight estd disponivel
em Windows 10 e macOS 10.14+.

Para activar e desactivar o RightSight,
transfira a aplicaco Logitech Sync.
Se premir os botdes Rodar, Inclinar

ou Zoom, desactiva o RightSight.

Se premir o botdo Inicio, reinicia o
RightSight.
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EMPARELHAR O CONTROLO REMOTO

A cadmara e o controlo remoto estdo emparelhados de fabrico. No entanto, se for
necessdrio emparelhar um controlo remoto com a cémara (ao substituir um controlo
remoto perdido, por exemplo), efectue o seguinte:

1. Mantenha premido o botdo na parte posterior da cdmara até que o LED fique
intermitente a azul.

2. Mantenha premido o bot&o Silenciar video no controlo remoto durante
10 segundos para aceder ao modo de emparelhamento.

3. Quando o controlo remoto e a cdmara estiverem emparelhados, o LED deixard
de estar intermitente.

4. Se o emparelhamento falhar, o LED continuard intermitente. Comece no passo 2
e repita o processo.

PARA OBTER MAIS INFORMACOES

Pode encontrar informagdes adicionais sobre a Rally, incluindo:
- FAQs

- Actualizacdes de firmware

- Transferéncias de software

- Suporte da comunidade

- Informagdes da garantia

- Pecas de substituicdo

- E muito mais em
www.logitech.com/support/rallycamera
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INHOUD VAN

1. Camera

2. Bevestiging voor camera
3. Stroomverdeler-case

4. Afstandsbediening

DE DOOS

5. Stroomverdeler
6. Stroomadapter
7. USB-kabel

8. Documentatie

Wy

Nederlands
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WAT IS WAT?
CAMERA

0

1. Koppelingsknop voor
afstandsbediening

2. USB
3. Led-status
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5

4. Beveiligingssleuf

5. MIPI

6. Statiefschroefdraad
7. Uitbreidingssleuf

o un

N



AFSTANDSBEDIENING

1

2

— )

4 5
1. Video dempen 4. Voorinstellingen van camera
2. Pannen/kantelen 5. In-/uitzoomen

3. Hoofdmenu van camera
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UW CAMERA AANSLUITEN 4. De status-led knippert terwijl de

camera verbinding maakt. Wanneer de
verbinding tot stand is gebracht, kan de
kop van de camera roteren.

Of u nu een specifieke computer
in de vergaderruimte of de laptop
van een van uw teamleden voor

de vergadering gebruikt, de Rally Camera
wordt op dezelfde manier aangesloten. D

1. Sluit de USB-pigtail van de |
stroomverdeler op de USB-poort
van de camera aan. =EE:

5. Als de problemen zich blijven voordoen,
gaat u naar www.logitech.com/
support/rallycamera of belt u met
de technische ondersteuning.

2. Sluit de stroomadapter van de

stroomverdeler op een stopcontact aan. Q_X\
® 80
(@) ' QM7
;"Te_l

3. Sluit de USB-kabel van de
stroomverdeler op uw computer aan.
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UW CAMERA BEVESTIGEN c. Leid de USB-pigtail door het gat
U kunt uw Rally Camera op in de onderkant van de houder
verschillende manieren bevestigen. en sluit deze op de camera aan.
Voor videogesprekken is het raadzaam
de camera zo goed mogelijk op
ooghoogte te plaatsen. Bevestiging
onder de tv geeft meestal het beste
resultaat.

1. Plaats de camera op een tafel
of plank dichtbij de tv.
2. Bevestiging aan de wand:
a. Bevestig wandbeugel aan de muur.
Gebruik het juiste soort schroeven

VOOor uw muur. d. Bevestig de stroomverdeler-case
aan de houder.

%&2

a(

b. Steek de stroomverdeler
in de stroomverdeler-case en leid
de kabels zoals weergegeven.

e. Zet de camera vast op de houder
met de statiefschroef.
3. Bevestiging aan de tv: Een optionele
tv-bevestigingsbeugel is verkrijgbaar
op www.logitech.com.
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VIDEOGESPREK STARTEN

Start de gewenste toepassing

en selecteer de Rally Camera om een
videogesprek/opnamesessie te starten.
De status-led brandt wanneer er video
wordt gestreamd.

PANNEN EN KANTELEN

Druk eenmaal voor stapsgewijze
beweging of houd ingedrukt voor
doorlopend pannen en kantelen.

Waarschuwing: Handmatig draaien
van de camerakop kan het apparaat
beschadigen.

VOORINSTELLINGEN
VAN CAMERA

Stele maximaal 2 vooringestelde posities
in. Bevindt de camera zich in de gewenste
positie, houd de knop dan 3 seconden
ingedrukt om deze voorinstelling op te
slaan. U kunt op elk gewenst moment
naar de ingestelde positie terugkeren door
eenmaal op de knop te drukken

50 Nederlands

HOME

Home is de positie waar de camera
naartoe gaat wanneer deze wordt
gestart. Houd de knop 10 seconden
ingedrukt om een nieuwe Home-positie
in te stellen.

TOEPASSING VOOR CAMERA-
INSTELLINGEN

Gebruik dit programma voor pannen,
kantelen, zoomen, scherpstellen

en aanpassen van beeldkwaliteit
(helderheid en contrast). U kunt

de software downloaden van
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

Met RightSight beweegt de cameralens
automatisch en wordt de zoom
aangepast om deelnemers aan
vergaderingen comfortabel in beeld

te brengen. RightSight is beschikbaar

op Windows 10 en macOS 10.14 en hoger.
Download de Logitech Sync-toepassing
om RightSight in of uit te schakelen.
RightSight wordt uitgeschakeld wanneer
u op de knoppen voor pannen, kantelen of
zoomen drukt. RightSight start opnieuw
op wanneer u op de Home-knop drukt.



DE AFSTANDSBEDIENING KOPPELEN

Uw camera en afstandsbediening zijn standaard gekoppeld. Als u echter een
afstandsbediening met de camera moet koppelen (als u bijvoorbeeld een verloren
afstandsbediening vervangt), doet u het volgende:

1. Houd de knop aan de achterkant van de camera ingedrukt tot het led-lampje
blauw knippert.

2. Houd op de afstandsbediening de knop om video te dempen 10 seconden
ingedrukt om het apparaat in koppelingsmodus te zetten.

3. Als de afstandsbediening en camera zijn gekoppeld, stopt het led-lampje
met knipperen

4. Als de koppeling mislukt, blijft het led-lampje knipperen. Begin vanaf stap 2
en herhaal.

VOOR MEER INFORMATIE
Meer informatie over Rally, zoals:
- Veelgestelde vragen

- Firmware-upgrades

- Softwaredownloads

- Ondersteuningscommunity

- Garantie-informatie

- Vervangende onderdelen

- En meer op
www.logitech.com/support/rallycamera

Nederlands
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INNEHALL
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1. Kamera
2. Kamerahdllare

5. Stromdelare

6. Stromadapter
3. Stromdelningshélje 7. USB-sladd

4. Fiarrkontroll
52 Svenska
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VAD AR VAD
KAMERA

1. Knapp foér fjarrihopparning av enheter 4. Sakerhetslucka
2.UsB 5. MIPI
3. Statusindikatorlampa 6. Stativgdnga

7. Expansionslucka

Svenska
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FJARRKONTROLL

1

2

— )

4
1. Ljud av fér video 4. Kameraférval
2. Panorera/vinkla 5. Zooma in/ut

3. Kamera, hem
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ANSLUT KAMERAN 4. Statusindikatorlampan blinkar nér
kameran ansluts. N&r det ar klart

Anslutningen av Rally-kameran sker p&
g 4 P roterar kamerahuvudet.

samma sdtt oavsett om du planerar att

anvanda en dedikerad dator i rummet,

eller om dina gruppmedlernmar tar

med sig en barbar dator till rummet

for att ha métet. >

1. Anslut strémdelarens USB-pigg
till kamerans USB-port.

5. Om problemet kvarstar ska du
konsultera www.logitech.com/
support/rallycamera eller ringa
teknisk support.

2. Anslut strémadaptern fran 5
stromdelaren till ett vagguttag. ©)
a0
o
St
;A,Te_l

-

[

3. Anslut USB-sladden mellan
strémdelaren och datorn.
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MONTERA KAMERAN c. Dra USB-piggen genom halet
Vi erbjuder ett antal alternativ i botten av féstet och anslut
for att montera Rally-kameran.

Vi rekommenderar att du placerar
kameran s& ndra 6gonhéjd som mojligt
for videosamtal. Bdst resultat uppnas
oftast genom montering under tv:n.

till kameran.

1. Placera pd ett bord eller en hylla
ndra tv:n.
2. Montera pé& vaggen:
a. Fast véiggmonteringen pd vaggen.
Anvand lampliga skruvar for typen
av végg.

b. S&tt in strémdelaren
i stromdelarhéljet och lagg kabeln
enligt bilden.

e. Satt fast kameran i fastet
via stativskruven.
3. Montera den pd& en tv:
Ett tv-faste finns som tillval
pd www.Logitech.com.
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STARTA VIDEOSAMTALET

Starta din applikation och vélj
Rally-kameran fér att starta
videosamtal/inspelningssessioner.
Statusindikatorlampan lyser nér videon
strémmas.

PANORERA OCH VINKLA

Tryck ned en gang for stegvis rorelse
eller tryck ned och hall fér kontinuerlig
panorering eller vinkling.

Var férsiktig: Manuellt roterande
av kamerahuvudet kan skada enheten.

KAMERAFORVAL

Du kan ange upp till 2 férinstéllda
positioner. Spara en férinstalining genom
att hdlla knappen intryckt i 3 sekunder
ndr den dr i 6nskat lage. Du kan

atergd till den 6nskvérda positionen

ndr som helst genom att trycka

pa forinstallningsknappen en gang

HEM

Hem kommer att vara den position
kameran &tergdr till ndr den startas.
Spara en ny hemposition genom att halla
knappen intryckt i 10 sekunder.

KAMERAINSTALLNINGS-
PROGRAM

Du kan anvdnda det hdr programmet for
att styra panorering, vinkling, zoomning,
fokus och bildkvalitet (som ljusstyrka

och kontrast). Programvaran kan

laddas ned fran www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight flyttar automatiskt kameran
och justerar zoomen for att bekvamt
rama in métesdeltagare. RightSight

ar tillgangligt pé Windows 10 och
macOS 10.14+. Ladda ner Logitech Sync-
applikationen om du vill aktivera eller
inaktivera RightSight. Om du trycker p&
knapparna fér panorering, vinkling och
zoomning pa fjarrkontrollen inaktiveras
RightSight. Om du trycker p&d Hem-
knappen startas RightSight om.
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IHOPPARNING AV FJARRKONTROLLEN

Din kamera och fjarrkontroll ihopparas pd fabriken. Men om du behéver para ihop en
fjarrkontroll med kameran (t.ex. ndr du byter ut en férlorad fjarrkontroll) gér du féljande:

1. Tryck och hall inne knappen pd baksidan av kameran tills LED-lampan blinkar blatt.

2. Tryck och héll inne knappen fér avstangning av ljud pé fjdarrkontrollen i 10 sekunder
for att stalla om den till ihopparningslége.

3. Nar fjarrkontrollen och kameran har blivit ihopparade slutar LED-lampan att blinka

4. Om ihopparningen misslyckas fortsétter LED-lampan att blinka. Starta frén steg
2 och upprepa.

FOR MER INFORMATION

Du kan hitta mer information om Rally, inklusive:
- Vanliga frédgor

- Uppgraderingar av inbyggd programvara

- Nedladdningsbar programvara

- Supportanvandarfourm

- Garantiinformation

- Reservdelar

- Mer information finns pa
www.logitech.com/support/rallycamera
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DET INDEHOLDER KASSEN

1. Kamera

2. Beslag til montering af kameraet
3. Stremsplitterholder

4. Fjernbetjening

L= T 3

5. Stremsplitter

6. Stromadapter

7. USB-kabel

8. Brugervejledning

Dansk
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SE HVAD DER ER HVAD

KAMERA
1
2 =
)
v/ 3
1. Knap til binding af fjernbetjening 4. Sikkerhedsstik
2.UsB 5. MIPI
3. Statusindikator 6. Gevind til stativ

7. Udvidelsesstik
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FJERNBETJENING

1

2

—

4 5
1. Sla video fra 4. Forudindstillinger af kameraet
2. Panorer/vip 5. Zoom ind/ud

3. Start
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TILSLUT KAMERAET

Rally-kameraet tilsluttes p& samme
made uanset om der anvendes

en fast computer i lokalet eller teamet
medbringer en beerbar computer

til modet.

1. Scet USB-donglen med stremsplitter
i kameraets USB-port.

2. Scet stromadapteren fra
stremsplitteren i en stikkontakt.

()
(D)

3. Scet USB-kablet fra stremsplitteren
i computerens USB-port.
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4. LED-indikatoren blinker nar der
oprettes forbindelse til kameraet.
Nar forbindelsen er oprettet,
roterer kamerahovedet.

5. Hvis problemet ikke er lgst, kan
du gd ind pd www.logitech.com/
support/rallycamera eller ringe
til teknisk support.

S




MONTERING AF KAMERAET c. For USB-donglen gennem hullet
Rally-kameraet kan monteres pa flere i bunden af beslaget, og slut den
forskellige mé&der. Til videoopkald til kamneraet.

anbefaler vi at placere kameraet sé tcet
pd ojenhgjde som muligt. De bedste
resultater opnds typisk hvis det monteres
under tv'et.

1. Anbring det pd& et bord eller en hylde
teet pd tv'et.
2. Montering p& veeggen:

a. Fastger beslaget til vaeggen. Husk
at anvende den korrekte type skruer
til den pagceldende veeg.

d. Fastger stremsplitterholderen

Bx2 til beslaget.

L

b. Monter stremsplitteren
i stremsplitterholderen,
og fer kablerne som vist.

. N e. Monter kameraet til beslaget

vha. skruen.
3. Montering pé et tv: Du kan
bestille et tv-monteringsbeslag
I!’ pd www.logitech.com.
T
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START AF VIDEOOPKALD

For at starte et videoopkald eller en
videooptagelse skal du &bne det program
du normailt bruger til dette formal,

og veelge rally-kameraet. LED-indikatoren
for lyser nar der streames video.

PANORERING OG VIPNING

Tryk en enkelt gang for at panorere
og vippe gradvist, og hold knappen nede
for at gere det kontinuerligt.

Advarsel: Hvis du drejer kameraet
med handkraft, risikerer du at beskadige
udstyret.

FORUDINDSTILLINGER
AF KAMERAET

Du kan veelge op til 2 forudindstillinger
p& kameraet. N&r kameraet befinder sig
i den @nskede position, kan du gemme
positionen som en forudindstilling ved at
trykke p& knappen og holde den nede

i 3 sekunder. Du kan ndr som helst vende
tilbage til den definerede position ved at
trykke en enkelt gang pd& knappen
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STARTPOSITION

Startpositionen er den position kameraet
bevceger sig til, ndr kameraet startes.

Du kan gemme en ny startposition ved
at holde knappen nede i 10 sekunder.

KAMERAINDSTILLINGS-
PROGRAM

Dette program kan bruges til at
panorere, vippe og zoome kameraet

og justere kameraets fokus og
billedkvalitet (f.eks. lysstyrke og
kontrast). Softwaren kan downloades fra
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight flytter automatisk
kameralinsen og justerer
zoomindstillingen, sé alle mededeltagerne
vises p& skcermen. RightSight fungerer
med Windows 10 og macOS 10.14+.

For at kunne bruge RightSight skal du
downloade Logitech Sync-softwaren.
RightSight deaktiveres ved at trykke

pd panorering-, vippe- eller zoomknappen
pé fjernbetjeningen. Tryk pd Hjem-
knappen for at genstarte RightSight.



BINDING AF FJERNBETJENINGEN

Kameraet og fjernbetjeningen er allerede forbundet nér du tager dem ud af cesken.
Det er dog muligt at etablere binding mellem kameraet og en fjernbetjening manuelt
(f.eks. hvis du erstatter en tabt fjernbetjening) ved at gere folgende:

1. Tryk pé& knappen bag p& kameraet, og hold den nede indtil indikatoren blinker bl&t.

2. Tryk pd knappen til at sld video fra pé& fjernbetjeningen, og hold den nede
i 10 sekunder.

3. Indikatoren holder op med at blinke nar der er etableret binding

4. Hvis der ikke kan etableres binding, bliver indikatoren ved med at blinke. Gé tilbage
til trin 2, og prov igen.

FLERE OPLYSNINGER

Du kan finde yderligere oplysninger om Rally, f.eks.:
- Spergsmal og svar

- Firmwareopgraderinger

- Download af software

- Supportgruppe

- Oplysninger om garanti

- Reservedele

- Og meget mere p&
www.logitech.com/support/rallycamera
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DETTE FINNER DU | ESKEN

4/? 5[ ‘ 6T 7 8 .

1. Kamera 5. Stremsplitter
2. Kameramontering 6. Stromadapter
3. Etui for streamsplitter 7. USB-kabel

4. Fjernkontroll 8. Dokumentasjon
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HURTIGOVERSIKT
KAMERA

AN

4
2 = 5
%> 6

v/ ’

1. Knapp for ekstern sammenkobling 4. Sikkerhetsspor
2.UsB 5. MIPI
3. Statuslampe 6. Stativtrad

7. Utvidelsesspor
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FJERNKONTROLL

1

2

— =

4 5
1. Demp videolyd 4. Forhandsinnstillinger for kamera
2. Panorering/vipping 5. Zoom inn/ut

3. Kamera Hjem
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KOBLE TIL KAMERAET 4. Indikatorlampen vil blinke nér

kameraet kobler til. Nér denne
prosessen er fullfert, vil kamerahodet
rotere.

Du kan felge samme fremgangsmdate
for & koble til Rally Camera enten
du planlegger & bruke en dedikert

datamaskin i rommet eller
teammedlemmene tar med seg
en beerbar PC for & kjere matet.
1. Sett stromsplitterens USB-kontakt
inn i USB-porten p& kameraet. 2[}:

5. Hvis problemene fortsetter,
gar du til www.logitech.com/
support/rallycamera eller kontakter
teknisk stotte.

2. Koble stremadapteren fra

stremsplitteren til en stikkontakt. 5
V=l
(®) | N7
<

3. Koble USB-kabelen fra stremsplitteren
til datamaskinen.
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MONTERE KAMERAET c. For USB-kontakten gjennom

hullet i bunnen av festet og koble
den til kameraet.

Du kan montere ditt Rally Camera pa
flere méater. Vi anbefaler at du plasserer
kameraet sé& ncert eyehoyde som mulig,
ndr du skal holde videosamtaler. Du far
vanligvis best resultater ved & montere
det under TV-en.

1. Plasser det pd et bord eller en hylle
i ncerheten av TV-en.
2. Veggmontering:
a. Monter veggfestet pd veggen.
Bruk skruer som er egnet
for veggtypen.

b. Sett stremsplitteren inn
i det tilherende splitteretuiet
og legg kablene som vist pd& figuren.

e. Monter kameraet pd festet
ved hjelp av stativskruen.
3. Montering p& TV: Du far tak
i en brakett for TV-montering
pd www.logitech.com.
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STARTE EN VIDEOSAMTALE

Nar du skal starte en videosamtale/ta opp
en okt, dpner du det aktuelle programmet
og velger Rally Camera. Indikatorlampen
lyser nér video stremmes.

PANORERING OG VIPPING

Trykk én gang for trinnvis bevegelse,
eller hold inne for sammenhengende
justering av panorering og vipping.
Advarsel: Manuell rotering av
kamerahodet kan skade enheten.

FORHANDSINNSTILLINGER
FOR KAMERA

Du kan angi opptil 2 forhdndsinnstilte
posisjoner. Nar kameraet star i ensket
posisjon, lagrer du forhdndsinnstillingen
ved @ trykke og holde inne knappen

i 3 sekunder. Du kan nér som helst

ga tilbake til startposisjonen med ett trykk
pd& knappen

HJEM

Hjem er startposisjonen til kameraet.
Lagre en ny Hjem-posisjon ved & holde
inne knappen i 10 sekunder.

PROGRAMMET
KAMERAINNSTILLING

Du kan bruke dette programmet til &
kontrollere panorering, vipping, zooming,
fokus og bildekvalitet (for eksempel
lysstyrke og kontrast) p& kameraet.
Denne programvaren kan lastes ned fra
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight™ justerer automatisk
kameraobjektivet og zoomen for

& fange opp alle motedeltakerne.
RightSight er tilgjengelig pd Windows 10
og macOS 10.14+. Last ned Logitech
Sync-programmet for & aktivere eller
deaktivere RightSight. Hvis du trykker
panorerings-, vippe- eller zoomknappene
pa fjernkontrollen, deaktiveres RightSight.
Trykk pé& startknappen vil starte
RightSight pd& nytt.
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SAMMENKOBLE FJERNKONTROLLEN

Kameraet og fjernkontrollen er sammenkoblet ved levering. Hvis du imidlertid trenger
& koble en fjernkontroll sammen med kameraet (f.eks. hvis du har mistet en fjernkontroll
og du har kjept en ny), felger du denne fremgangsmdaten:

1. Trykk og hold inne knappen pd baksiden av kameraet til LED-lampen blinker bl&tt.

2. Trykk og hold inne Demp videolyd-tasten pa fjernkontrollen i 10 sekunder for & sette
den i sammenkoblingsmodus.

3. Nar fjernkontrollen og kameraet er sammenkoblet, slutter LED-lampen & blinke.

4. Hvis den sammenkoblingen er mislykket, fortsetter LED-lampen & blinke.
Start fra trinn 2 og gjenta prosedyren.

MER INFORMASJON

Du finner mer informasjon om Rally, inkludert:

- Vanlige spersmal

- Fastvareoppgraderinger

- Programvarenedlastinger

- Stottefellesskap

- Garantiinformasjon

- Reservedeler

- Og mer péa
www.logitech.com/support/rallycamera
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PAKKAUKSEN SISALTO

1 3
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1. Kamera

5. Virranjakaja

6. Verkkolaite

7. USB-johto

8. Dokumentaatio

2. Kameran kiinnike
3. Virranjakokotelo
4. Kaukosadadin
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OSAT

KAMERA
1
2 [—
J s
1. Pariliitoksen etdmuodostuspainike 4. Lukkopaikka
2. USB-portti 5. MIPI
3. Tilan merkkivalo 6. Kolmijalkakierre

7. Laajennuspaikka
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KAUKOSAADIN

2
—
4 5
1. Videon mykistys 4. Kameran esimdadritykset
2. Panorointi/kallistus 5. L&hent&minen ja loitontaminen

3. Kameran aloitusasento
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KAMERAN LIITTAMINEN

Rally-kameran yhdistaminen tapahtuu
samalla tavoin rilppumatta siitd,
k&ytetddnks huoneeseen sijoitettua
tietokonetta vai kokouksen pit&mista
varten mukana tuotua kannettavaa
tietokonetta.

1. Liit& virranjakajan USB-pigtail-johto
kameran USB-porttiin.

2. Liita verkkolaite virranjakajaan

ja pistorasiaan.
()
()

3. Liita USB-johto virranjakajaan
ja tietokoneeseesi.
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4. Tilan merkkivalo vilkkuu, kun kamera
muodostaa yhteyttd. Kameran pad
py®rii, kun se on valmis.

1=

5. Jos ongelma ei ratkea, siirry
osoitteeseen www.logitech.com/
support/rallycamera tai soita
tekniseen tukeen.

g
[

[




KAMERAN KIINNITTAMINEN ¢. Pujota USB-pigtail-johto
Rally-kamera voidaan kiinnitt&d kiinnittimen pohjassa olevasta
monin eri tavoin. Videopuheluita reigstd ja liitd se kameraan.
varten kamera kannattaa sijoittaa
mahdollisimman I&helle silmien tasoa.
Kiinnitys television alapuolelle tuottaa
yleensd parhaan tuloksen.

1. Aseta poyddlle tai hyllylle television
lahelld.

2. Seindkiinnitys:
a. Kiinnit& seindkiinnitin seinddn.
Kayta seindllesi sopivaa
ruuvityyppid.

d. Kiinnit& virranjakokotelo
kiinnittimeen.

?xz

a(

b. Aseta virranjakaja
virranjakokoteloon ja vedd johdot
naytetylla tavalla.

. N e. Kiinnitd kamera kiinnittimeen

kolmijalan ruuvilla.
3. Kiinnittdminen televisioon:
Televisiokiinnitysteline on saatavana

I! lisdvarusteena osoitteesta
o www.logitech.com.
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VIDEOPUHELUN
ALOITTAMINEN

Ké&ynnist& ennen videopuhelun tai videon
tallentamisen aloittamista haluamasi
sovellus ja valitse Rally-kamera.

Tilan merkkivalo palaa videol@hetyksen
aikana.

PANOROINTI JA KALLISTUS

Kertapainallus sé&t&d panorointia
ja kallistusta asteittain ja jatkuva
painallus liukuvasti.

Varoitus: Kameran p&dn kiertdminen
k&sin voi vahingoittaa laitetta.

KAMERAN ESIMAARITYKSET

Madrita kaksi esiasetettua asentoa.
Kun kamera on halutussa asennossa,
tallenna esiasetus pitdmalla painiketta
painettuna kolmen sekunnin ajan.
Voit palata madrittamadsi asentoon
milloin tahansa painamalla painiketta
kerran.
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ALOITUSASENTO

Aloitusasento on asento, johon kamera
siirtyy, kun se kdynnistetaan. Tallenna uusi
aloitusasento pitémalla painiketta
painettuna 10 sekunnin ajan.

KAMERAN ASETUSSOVELLUS

Taman ohjelman avulla voit hallita
kameran panorointia, kallistusta,
zoomausta, tarkennusta ja kuvanlaatua
(kuten kirkkautta ja kontrastia).
Ohjelmiston voi ladata osoitteesta
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight siirtad kameraa ja saatad
zoomausta automaattisesti, jotta
kokouksen osallistujat ndkyvat kuvassa
hyvin. RightSight on saatavana seuraaviin
kayttojarjestelmiin: Windows 10

ja vahintaan macOS 10.14. RightSightin
voi ottaa kdyttéon tai poistaa kaytosta
lataamalla Logitech Sync -sovelluksen.
Lisdksi sen voi poistaa kaytosta
kaukosadatimen panorointi-, kallistus-

ja zoomauspainikkeilla. RightSight
k&ynnistyy uudelleen aloituspainikkeesta.



KAUKOSAATIMEN KAYTTAMINEN

Kamera ja kaukosadadin on pariliitetty tehtaalla. Jos sinun kuitenkin pit&d yhdistaa
kaukosaddin kameraan (esimerkiksi korvatessasi kadonneen kaukosad&timen),
toimi seuraavasti:

1. Pid& kameran takana olevaa painiketta painettuna, kunnes merkkivalo vilkkuu
sinisend.

2. Pid& kaukosadatimen Videon mykistys -painiketta painettuna 10 sekunnin ajan
pariliitostilan muodostamiseksi.

3. Kun kaukos&dadin ja kamera ovat yhteydessd, merkkivalo lakkaa vilkkkumasta.

4. Jos yhdistdminen epdonnistuu, merkkivalon vilkkuminen jatkuu. Aloita vaiheesta 2
ja toista.

LISATIETOJA

Rallyiin liittyvié muita tietoja:
- usein kysytyt kysymykset

- laiteohjelmistopdivitykset
- ladattavat ohjelmistot

- tukiyhteis®

- takuutiedot

- varaosat

- sek&d muita tietoja:
www.logitech.com/support/rallycamera
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MEPIEXOMENA XYZKEYAZIAZ

4/? 5[ ‘ 6T 7 8 .

1. Kapepa 5. Alalp€tng loxvog
2. B&on OTEPEWONG KAPEPQAS 6. MeTaoxNUATIOTAC
3. Kouti Siaipétn 1oxvog 7. Kahwdio USB

4., TnhexelploTrplo
80 EMNVVIKG
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ANAAYZH EZONAIZMOY

KAMEPA
1
2 —=
/ 3
1. Koupr{ avtioToixiong TnAexeiplotnpiou 4. YTI000xr A0QANELQG
2, USB 5. MIPI
3. EvdelkTikr) Auyvia LED katdotaong 6. Yrmodoxn yia tpimodo

7. Yrmodoxr| EMEKTaong

EMnvvIKé
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THAEXEIPIXTHPIO

2

3 >

4 5
1. Xiyaon Bivteo 4. [poemmAOYEC KAUEPAS
2. Metatdmon/khion 5. MeyéBuvon/Zpikpuvon

3. Apxkr] B¢on kapepag
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SYNAEZH THZ KAMEPAX 4. H evekTikr Auyvia LED katdotaong

Ba avayel katd tn ouvdeon TNE KAUEPAC.
Otav n 6uVHEc OAOKANPWOE], N KEPAAR
NG KAPEPAC Ba TEPIOTOAPEL.

H diadikaoia ouvdeong tng kapepag Rally givat
n {O1a eite OKOTTEVETE VA XPNOILOTIOINTETE VAV
OUYKEKPIUEVO LTTOAOYIOTH OTNV aiBouoa ite

OTaV TA PEAN TN OpAdAg PEPVOLV KATTOIO
(POPNTO LTTOAOYIOTH OTNV aiBouca yia Tn
Sleaywyr| TG oLVAVTNONG.

1. Juvééote 1o Buopa USB tou Saipétn
1oxV0¢ 01N BUpa USB T kapepac. 2[}:

5. Edv e€akohouBeite va avTipeTwiCeTe
npoPAfuata, avatpéfte otn Slevbuvon
www.logitech.com/support/rallycamera
1) KOAEOTE TO TUAUA TEXVIKIC UTIOOTHPIENG.

2. SuvEoTE TO TPOPOOOTIKO amod To SlalpéTn
1oXV0G o€ pia mpida. 5
==Iu

3. JuvdéoTe To kKahwdlo USB amd to dlaipétn
10XV0G OTOV UTTOAOYIOTH OaG.
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S>THPI=ZH THX KAMEPAX c. Mepdote 1o Buoua USB amd tnv orm

MPOOPEPOULIE £va aPIBUG EMAOYWY YIa oTNY KATW TMeVPd TG BAoNG OTAEIENG

N 0T PIEN T Kapepag Rally. Mo KAAGELC Kall CLVEEDTE TO OTNV KAEPA.

BivTeo, 0ag OUVIOTOULE VA TOMOBETHOETE

NV KAUEPA GTO TO SLUVATOV TTO KOVTA OTO

PO TWV paTiwv. Ta KaAUTEPQ armoTeAéopaTa

TIPOKUTTTOUV ouVABWC dTav N KAUEPQ

BpiokeTal k&tw amd TV TNAEdPAN.

1. TomoBetoTe TNV O€ éva Tpamé(i 1) pAaQ!
KOVTA OTNV TNAEOPAON.

2. YmpiEn oTov TolxO:

a. JTePeWOTE TN Baon otripiéng os
Toly0 0TOV TOlX0. XPNOOTOINOTE TOV

kataMnho Tono Bidev yia Tov Tofxo oag, d. ¥TepeoTe TO KOUTI TOU SIAIPETN IGXVOG
© ; otn Baon otpEnc.
2

b. ToroBetrioTe T0 SlapéTn 1oXVOG
€VTOG TOU KOUTIOU SlalpéTn 10XV0G
Kal OpopoAOyOTE Ta KAAWOIA OTIWG
aneikovidetal.

e. AOQaAIOTE TNV Kapepa oTn Baon
otPIENG Héow TG Ridag Tou Tpimodou.
3. >tpin otnv tNAedpaon: Mmopeite va
QMOKTIAOETE WA TIPOAIPETIKK BAon
oTAPIENC YIa TNAedpacn amnd Tn SlevBuvon

I www.logitech.com.
l!
T
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ENAP=H KAHZHZ BINTEO

lia va EekivroeTe pia khron Rivieo/mepiodo
AEToUpYIag Kataypaenc, EEKIVAOTE TNV
EQPAPUOYI TIOU TTPOTILATE Kal ETIAEETE

Tnv képepa Rally. H evoeiktikr Augvia LED
Kat@otaong Ba ewTIoTEl KaTd T petddoon
Bivteo.

NEPIZTPO®H KAI KAIZH

[NatroTe pia @opd yla TUNUATIKA HeTakivnon
1| TTOTHOTE TIAPATETAUEVQ VIO OLVEXT
TIEQIOTPOWPI KAl KON,

MNpoooyn: H xelpokivntn meplotpoer Tne
KEPAANC TNG KAUEPAC EVOEXETAL VA TIDOKANEDEL
BAABN otn cuokeun.

MPOEMINOINEXZ KAMEPAZ

PuBpioTe éwg 2 mpoemAeypéves BEoelc.

Otav n kApepa ival atnv emBuunTr Béon,
aroBNKEVOTE I TIPOETIAOYH TIATWVTAS
TIQPOTETOUEVA TO KOUWTTE YIa 3 OEUTEPOAETTTAL
Emotpéete otnv emBupnTr) B¢on ava maoa
OTIYHr, TTATWVTAG TO KOLKTTL pia @opd

APXIKH OEXH

H apykr) B¢on ivai n 6éon otnv omoia
UETOKIVEITAL N KAUEPQ KATA TNV évapén
Aerroupyiag TNG. AMoBNKeUOTE i VEQ OPXIKN
B¢on KpatwvTag To Koupri yia 10 SeutepOAenTa.

E®APMOIH PYOMIZEQN
KAMEPAZ

XPNOWOTIOINOTE QUTO TO TROYPAMMA,
YIQVQ ENEYXETE TN LETATOTTION, TNV KAION,
10 (ouY, TNV €0TIAON Kal TV ToldTNTA
EIKOVAG (OTTWC TN PWTEIVOTNTA KAl TV
avtiBeon) TnG Kapepac. Mrmopeite va
KATEBAOETE TO NoYIOUIKO armd TN SlevBuvon
wwwlogitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

H Aertoupyia RightSight petakivel To @ako Tng
KApepag Kal mpooappoCel To (OUU QUTOUATA YIa
Va ival VIO TAAVOU GAOL GTOL CUULETEXOUV
otn ouokeyn. H Aertoupyia RightSight eivat
Olabéoiun ota Windows 10 kaBwg kai oe
macOS 10.14 kat veodTepeg ekOOTELC, Na va
EVEPYOTTIOINOETE 1| VA QTEVEPYOTTIOINOETE TN
Aertoupyia RightSight, kateBaoTe Ty epappoyr
Logitech Sync. Me To TATNHA TwV KOUUTTIIAV
HeTaTomong, khiong 1y Coup, N Astovpyia
RightSight anevepyoroleital Me To métnua tou
KOUUTTIOU apXIKr G 006V, YiveTal ETavekkivnon
NG Aertoupyiag RightSight.
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ANTIZTOIXIZH THAEXEIPIZTHPIOY

H avTioToixion Tou TNAEXEPIOTNPIOU [E TNV KAPEPQ YIVETAL OTO EPYOCTACIO. (QOTOCO, AV XPEIQOTEL

VQ QVTIOTOIKIOETE €Va TNAEXEIPIOTHPLO OTNV KAUEPA (OTIWE OE TIEPITTTWON AVTIKATACTAONG EVOG

TNAEXELPIOTNPIOU TTOU EXETE XAOEY), KAVTE TA EENG:

1. T€OTE MOPATETAPEVA TO KOUUTT OTO TTIOW HEPOC TNG KAUEPAG LEXPL N EVOEIKTIKY) Auyvia LED
va apxioel va avaBooPrivel Ue IAE XPWHA.

2. [M¢oTe mapaTeTapéva To Koupri otyaong Bivieo oto TnAexelplotplo yia 10 deutepdenta
YIQ Va EVEQYOTTOINOETE TN AelToupyia avTIoTolXIoNG.

3. MOAIC TO TNAEXEIPIOTAPIO QVTIOTOIKIOTE! LE TNV KAPEPQ, N VOEIKTIKA Auyvia LED Ba otapatroel
va avaBooprivel

4. Avn avtioTolxion amotuxel, n evOelkTikr Auxvia LED Ba cuvexioel va avaoofrivel.
=ekvoTe amd To Pripa 2 kat emavardBete tn Sadikaoia.

FA MNEPIZXOTEPEZ NAHPOO®OPIEX

Mmopette va PBpeite emmiéov MANPo@opieg OXETIKA e TNV kApepa Rally, dnwg:
- YuVNOEIC EPWTATEIC

- AvaBaBuioeic UNIKONOYIOUIKOU

- JT0IXEIa APNG AOYIOUIKOU

- Kowvotnta unmootipiéng

— [MANPoPOopPIEC yia TNV £yyunon

- E€aptripata avTikatdotaong

- Kat moAa éMa otn dlevbuvon
www.logitech.com/support/rallycamera

86 EMnvviké


http://www.logitech.com/support/rallycamera

KOMIUIEKT MOCTABKU

1. Kamepa
2. [lepxatens Kamepbl

3. Koxyx na passeTButens
4. Nynet Y

i T 3

5. PazgeTBuTens
6. brok nuTaHus
7. USB-kabenb

8. [lokymeHTaLwA

[No-pycckm
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PACMOJIOXKEHMUE JIEMEHTOB

KAMEPA
@ |
2 =
/ 3
1. Kronka conpserua ¢ nynstom Y 4. 3aMOK 6e30MacHOCTM
2. USB-pazbem 5. Pazvem MIPI
3. VIHavKaTOp COCTOAHMA 6. Pazbem ana wratvsa

7. THe3[0 paclwmpenmn

88 Mo-pycckn

o un

N



nynet gy

1. BoiknoueHvie B1aeo
2. [aHOpaMMpPOBaHMe 1 HaKNOH
3. HauanbHoe nonoeHue Kamepbl

N

4. [penyCTaHOBKM Kamepbl
5. YBenuyeHvie 1 ymeHblueHVe

[No-pycckm
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NOAKNIOYEHUE KAMEPDI

Cnocob nogknoueHnsa kamepsl Rally 6yaet
OIMHAKOBbBIM 1 B CITyYae, KOrfa B rMometLieHmnm
MCNONb3yEeTCA OTAESbHbIA KOMMbIOTEP ANA
BMEOCBA3N, 1 KOrfja COTPYAHMKI MPUHOCAT
CBOW HOYTOYKM Ha Bpems COBELLHUA.

1. MoakniounTe KoHell kabena passeTsrTena
¢ USB-pazvemom k USB-nopty kamepsl.

2. BioK NUTaHWSA, NOAKIIOUYEHHbIN
K pa3BeTBUTENIO, CllefyeT BKIIUNTD
B PO3ETKY.

SIS

3. lNogkniounTe K Komnbtotepy USB-Kabens,
MAYLWMIA OT Pa3BETBUTENA.

90 MNo-pyccku

4. [pwvi NOAKMNOYEHNM KaMepbl CBETOAMOAHDI
NHMKATOP COCTOAHNA MUraeT.
Korga nogknioueHwue byaeT yCTaHOBNEHO,
KOpMyC KaMepbl HAUHET BPALLATbCA.

5. Ecnm npobnembl He ncyesHyT, noceTute
cTpaHuLy www.logitech.com/support/
rallycamera vinvi no3soHwTe B Ciy40y
TEXHNUYECKOW NOAAEPKKN.
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YCTAHOBKA KAMEPbDI

Mbl npefnaraem HECKOMBbKO CrocoboB
ycTaHoBku kamepbl Rally. [1nA B1naeosbi30808
peKoMeHyeTCA pacronaratb Kamepy Ha
YPOBHE 1133 AW Kak MOXHO b111xe K 3Tow
nHUA. OBBIYHO HAUMYYLWINIA BAPUAHT —

3TO PACMONOXKEHWE HIXe TeNnesrsopa.

1. YcTaHoBWTe Kamepy Ha CTOM UK Ha MoKy
PAOM C TeNEBV30POM.
2. KpenneHvie k cTeHe.
a. [puKkpenuTe aepxatent Kameps
K CTeHe. Vicnonb3yiiTe KpenexHyto

GYPHUTYPY, KOTOPAs NOAXOAWT ANA
maTeprana Baten CTeHb,

b. YcTaHoBwTe passeTBuTEND B
CneLmanbHbIi KOXKYX 1 PacronoxmTe
Kabenu, Kak MokazaHo Ha PUCYHKe.

-

2y

c. [NpoTaHuTe KoHel kabens ¢ USB-
Pa3beMOM Yepes OTBEPCTIE B HUKHEN
UacTy aiepkaTens v NoAKsouNTe ero
K Kamepe.

d. MpwxmnTe KOXyx pa3BeTBUTeNA
K [lepaTento v 3adukcmpyiiTe.

Q
@y
N\
1e
e. [puKkpenuTe Kamepy K fepaTesto

C NOMOLLbIO BMHTA LWTaTVBA.

3. KpenneHue K Tenesmsopy:
npucrocobeHvie AnA KpenneHya
K TENEeBM30PY MOXHO 3aKa3aTb OTAEbHO
Ha Beb-caite www.logitech.com.
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KAK HAYATb BUAEOBbI3OB

YT0ObI HaUaTh BUAEOBBI30B NV CEAHC 3aXBaTa
B0, 3aMYCTUTE HYXKHOE MPUIOXKeEHMe

1 BblbepyTe Kamepy Rally. Bo Bpems notokosoii
repefayn BrIeO 3aropuTCa CBETOAMOHBIN
VHAVIKATOP COCTOSHUA.

NMOBOPOT U HAKJIOH

Haxxmmte oguH [Pa3 anAa notarosoro
nepemeLleHma OO HaxXmmTe U yﬂepﬂ(l/IBal;lTe
ANA HEMPepbIBHOroO NOBOPOTA U HaKMOHa.

BHuMaHume! He noBopauviBalite Kamepy
pyKamM 33 KOPMYC, MOCKOMbKY 3TO MOXeT
MOBPEAUTb YCTPONCTBO.

MPEAYCTAHOBKW KAMEPDI

MaKcviManbHO MOXHO 3aAaTb

2 NpefyCTaHOBMEHHbIX NOMOXEHNA Kamepbl.
YCTaHOBVIB Kamepy B XelaeMoe MONoXeHMe,
COXpaHuTe NpefyCTaHOBKY. [nA 3Toro Haxmumte
KHOMKY 1 yaep»ViBaiiTe ee B TeUeHNE 3 CeKyHA.
Bbl MOXeTe B Nto60I MOMEHT BEPHYTb Kamepy B
3a[jaHHOE MONOXeHWE, HaXaB KHOMKY OfVH pas.

HAYAJIbHOE NMONOXKEHUE

HauanbHoe nonoxeHne — nosuuys,

B KOTOPYIO NEPEXOAMT Kamepa Npw 3arycke.
CoxpaHnTe HOBOE HavasibHOe NONOXeHVe,
HaXaB V1 yOePXIBas KHOMKY B TeueHe

10 cekyHa.
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NMPUNOXEHUE
CAMERA SETTINGS

Ta Nporpamma 1cronb3yeTcs Ans
YNPaBNEHVA TaKMMI MapaMETPaMM Kamepbl,
KaK MOBOPOT W HaK/OH, MacLLITabnpoBaHme

11 GOKYCUPOBKA, @ TaKKe A M3MEeHeHs
XapaKTePUCTUK 1300paxeHVs (Hanpumep,
APKOCTI 1 KOHTPacTa). [porpammHoe
obecreyeHyie MOXHO 3arpy3iTb Ha CTpaHuLEe
wwwlogitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

OyHKuma RightSight obecneuvisaet
aBTOMATUYECKOE NepemelLieHMe Kamepbl

¥ HaCTPOVIKY MacLUTabMpoBaHyiA, UTo
NO3BONAET Havbonee BbIroAHbIM 06Pa3oM
Pa3MECTUTb B KaJpe BCeX YUaCTHUKOB
meponpuatua. OyHkuma RightSight gocTynHa
nna Windows 10, a Takxke macOS 10.14

1 Bonee NO3AHNX BEPCUIA. [1nA BKOUEHNA

1 oTKMoueHna dyHKumm RightSight
HeobXoAMMO 3arpy3unTb NpunoxeHune Logitech
Sync. Mpw HaxaTv KHOMOK MaHOPaMVpPOBaHKisA,
HaK/OHa 1 MacLUTab1pOBaHNA Ha nynsTe
[LVICTaHUVOHHOTO YrpaBneHwa GyHKUMA
RightSight 6yneT otkntoueHa. Bkntounts ee
MOXHO, Ha»kaB KHOMKY BO3BpaTa B HauasbHoe
NonoxeHne



CONPAXEHUE NYJIbTA Y

Conpserne nynbra 1Y 1 kamepbl BbINONHAETCA Ha 3aBofe. OfHaKO ec/ivi Bam HyHO BbINOMHUTD
Takoe conpseHue (Hanpumep, NPy 3ameHe NynbTa), CleaynTe NPUBEAEHHBIM HXKE UHCTPYKLIMAM.

1. HakmuTe 1 ynepxwBaiTe KHOMKY Ha 3aAHel CTOPOHE Kamepbl, MoKa MHAVKATOP HaUHET
MUraTb CUHUM.

2. HaxmuTe 1 ynepxwBanTte KHOMKY «BbliknioueHne B1Maeo» Ha nynste B TeueHne 10 CekyHg,
YTOObI NEPEKIIIOUNTD ETO B PEXKMUM COMPSKEHNS.

3. Korga conpsxeHue nynbTa 1 kamepsl OyAeT YCTaHOBAEHO, MHAWKATOP NPeKpaTUT MUraTh

4. B cnydae Heyaaum viHagvkatop OyaeT npofoskaTh M1raTh. B Takom cyyae
NOBTOpUTE AEVCTBYA, HAYMHAA C Wara 2.

OONONIHUTEJZIbHAA UHOOPMALINA
[lononHwTenbHble cBefeHnA o kamepe Rally, 8 Tom uvicne:
— BOMPOCHI 1 OTBETHI;

— 0BHOBNEHMA MUKPOMPOrPaMMHOro 0becrneyeHns;

- IO gna 3arpysky;

— CBA3b C COOOWECTBOM NOAAEPKKY;

— MHPOPMaLMIO O rapaHTnK;

— CBe[leHV1A O 3akKase 3anacHblx YacTel

— W MHOrOe ApYroe MOXHO HalTV Ha CTpaHuLe
www.logitech.com/support/rallycamera
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ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Kamera

2. Uchwyt kamery

3. Obudowa rozdzielacza zasilania
4. Pilot

94 Po polsku
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5. Rozdzielacz zasilania
6. Zasilacz

7. Kabel USB

8. Dokumentacja



OPIS PRODUKTU

KAMERA
1
4
= é
J s
1. Przycisk zdalnego parowania 4. Gniazdo zabezpieczen
2.UsB 5. MIPI
3. Dioda LED stanu 6. Gwint do montazu na statywie

7. Gniazdo rozszerzen
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PILOT

2

— =

4 5
1. Wyltqczanie wideo 4. Wstepnie ustawione pozycje
2. Przesuwanie/przechylanie 5. Powiekszanie/pomniejszanie

3. Pozycja poczgtkowa kamery
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PODtACZANIE KAMERY 4. Podczas nawigzywania potgczenia
przez kamere bedzie miga¢ dioda LED

Podtqczanie kamery Rally odbywa stanu. Po ukonczeniu gtowica kamery

sie w ten sam sposdb, niezaleznie

od tego, czy planowane jest uzycie obrdci sie.

dedykowanego komputera w sali

konferencyjnej, czy tez cztonkowie

zespotu przyniosq ze sobq laptop w celu

przeprowadzenia spotkania. c—~

1. Podtqcz kabel USB rozdzielacza
zasilania do portu USB kamery.

5. Jezeli problem bedzie nadal
wystepowat, przejdz do strony
www.logitech.com/support/
rallycamera lub skontaktuj sie
z pomocq techniczng.

2. Podtqcz zasilacz rozdzielacza zasilania
do gniazdka $ciennego. 5
©

3. Podtqcz kabel USB z rozdzielacza
zasilania do komputera.
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MONTOWANIE KAMERY c. Przetdz kabel USB przez otwor
Oferujemy wiele opcjonalnych uchwytéw w dolnej czesci uchwytu i podiqcz
do montazu kamery Rally. W przypadku go do kamery.

potqczen wideo zalecamy umieszczenie
kamery mozliwie najblizej poziomu oczu.
Najlepsze wyniki mozna zwykle uzyskag,
umieszczajqc kamere ponizej telewizora.

1. Umiesc¢ kamere na stole lub potce
w poblizu telewizora.
2. Montaz na $cianie:
a. Przymocuj uchwyt do $ciany.
Uzyj odpowiedniego rodzaju srub
w zaleznosci od typu Sciany.

d. Przymocuj obudowe rozdzielacza
zasilania do uchwytu.

b. W16z rozdzielacz zasilania
do obudowy rozdzielacza zasilania
i poprowadz kable zgodnie
z ilustracjq.

e. Przymocuj kamere do uchwytu
za pomocq $ruby statywu.
3. Montaz na telewizorze:
Opcjonalny uchwyt do montazu na
telewizorze jest dostepny w witrynie

I! www.logitech.com.
]

98 Po polsku



ROZPOCZYNANIE
POLACZENIA WIDEO

Aby rozpoczqc potgczenie wideo / sesje
przechwytywania obrazu, uruchom
wybrang aplikacje i wybierz kamere Rally.
Podczas strumieniowego przesytania
obrazu wideo dioda LED stanu kamery
bedzie $wieci¢.

PRZESUWANIE
| PRZECHYLANIE

Naciénij jeden raz, aby przesuwac
przyrostowo. Nacisnij i przytrzymaj, aby
przesuwac lub pochylac¢ w trybie ciggtym.

Ostrzezenie: Reczne obracanie gtowicy
kamery moze spowodowac uszkodzenie
urzqdzenia.

WSTEPNIE USTAWIONE
POZYCJE

Mozna ustawi¢ 2 pozycje jako ustawienia
wstepne kamery. Po ustawieniu kamery

w wybranej pozycji zapisz ustawienie
wstepne, naciskajqc i przytrzymujgc
przycisk przez 3 sekundy. Do zdefiniowanej
pozycji mozna powrdci¢ w dowolnym
momencie, naciskajqc przycisk jeden raz

POZYCJA WYJSCIOWA

Pozycja wyjsciowa to potozenie, w ktérym
kamera ustawia sie po uruchomieniu.
Aby zapisac pozycje wyjsciowq, nalezy
przytrzymac przycisk przez 10 sekund.

APLIKACJA DO ZARZADZANIA
USTAWIENIAMI KAMERY

Ten program stuzy do sterowania
przesuwaniem, pochylaniem,
powiekszaniem, ogniskowq oraz

jakoscig obrazu (na przyktad

jasnosciq i kontrastem) kamery.
Oprogramowanie mozna pobrac ze strony
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

Technologia RightSight automatycznie
steruje kamerq i dostosowuje przyblizenie,
aby wygodnie kadrowac uczestnikow
spotkan. Technologia RightSight jest
dostepna dla systemdw Windows 10

i MacOS 10.14+ Aby wiqczy¢ lub wytqczye
RightSight, pobierz aplikacje Logitech
Sync. Nacisniecie przyciskow przewijania,
przechylenia lub przyblizenia na pilocie
powoduje wyiqczenie RightSight.
Nacisniecie przycisku ,Home” powoduje
ponowne uruchomienie RightSight.
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PAROWANIE PILOTA

Kamera i pilot sq fabrycznie sparowane. Jesli jednak konieczne bedzie sparowanie pilota
z kamerq (na przyktad przy zastepowaniu zgubionego pilota), wykonaj nastepujqce
czynnosci:
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk z tytu kamery, az dioda LED zacznie miga¢

na niebiesko.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wytqczania wideo na pilocie przez 10 sekund,
aby przetqczy¢ go do trybu parowania.

3. Po sparowaniu pilota i kamery dioda LED przestanie miga¢

4. Jesli parowanie nie powiedzie sig, dioda LED bedzie nadal miga¢. Zacznij od kroku 2
i powtdrz czynnosci.

WIECEJ INFORMACJI

Dodatkowe informacje dotyczqce kamery Rally, w tym:

- Czesto zadawane pytania

- Aktualizacje oprogramowania uktadowego

- Oprogramowanie do pobrania

- Spofeczno$é pomocy technicznej

- Informacje o gwarancji

- Czesci zamienne

- Wiecej informacji na stronie
www.logitech.com/support/rallycamera
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A CSOMAG TARTALMA

1. Kamera

2. Kamera tartéja

3. Hdlozati elosztd doboz
4. Tavirdnyito

i T 3

5. Hdlozati eloszto

6. Halozati tapegység
7. USB-kdbel

8. Utmutato

Magyar
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MI MICSODA

KAMERA

0

J

1. Taviranyito-pdrosité gomb

2.USB

3. Allapotjelz8 LED

102
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4. Biztonsdgi foglalat
5. MIPI

6. Allvanyrogzitési pont
7. Bévitényilds

o un

N



TAVIRANYITO

2

: )

4 5
1. Videonémitds 4. Tarolt kamerabedllitasok
2. Pasztdzdas/dontés 5. Nagyitds/kicsinyités

3. Kamera alapdllapot
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A KAMERA CSATLAKOZTATASA 4.Az dllapotjelzé LED villogni kezd

a kamera csatlakoztatdsa alatt.
Miutdn ez befejezédétt, a kamera
feje elfordul.

A Rally kamera csatlakoztatdsa
fuggetlen attdl, hogy egy a helyiségben
elhelyezett szamitégépen haszndlja,

vagy ha valamelyik munkatdrsa hozza

magdval hordozhatoé szamitdgépét

a megbeszélésre.

1. Csatlakoztassa a hdlozati
eloszto USB-kimenetét a webkamera
USB-portjdhoz.

5. Ha a probléma tovdbbra is fenndll,
l&dtogasson el a www.logitech.com/
support/rallycamera weboldalra vagy
hivja a mdszaki tgyfélszolgdlatot.

2. Csatlakoztassa a hdlozati elosztd
tdpegységet egy fali aljzathoz. %
@ @ = H F
(®) 7N

3. Csatlakoztassa a halozati elosztd
USB-kdbelt a szamitégéphez.
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A KAMERA ROGZITESE

Szdmos lehetdséget biztositunk

a Rally kamera régzitéséhez.
Videobeszélgetésekhez javasoljuk,
hogy a kamerdt szemmagassaghoz
minél kézelebb helyezze el.
Altalaban a legjobb eredmény
akkor érhetd el, ha a kamerdat a TV
ald helyezik el.

1. Helyezze egy asztalra vagy egy polcra
a TV kozelében.

2. Rogzités falra:

a. Régzitse a fali régzitét a falra.
Kérjuk, a fal anyagahoz megfelels
csavarokat haszndlja.

?xZ

L

b. Helyezze a hdlozati elosztot
a hdlozati elosztéd dobozdba,
a kdbeleket pedig az dbrdnak
megfeleléen vezesse.

c. Az USB-kdbelt vezesse &t
a régzité aljan taldlhato nyilason,
majd csatlakoztassa a kamerdhoz.

d. Reteszelje a hdlozati eloszté dobozt
a konzolra.

e. Erdsitse a kamerdt a konzolra az
dlivanyrogzitési pontnal.

3. Elhelyezés TV-n: A www.logitech.com
webhelyen vasadrolhat kilén régzitét,
amellyel a kamerdt a TV-hez
régzitheti.
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VIDEOHIVAS INDITASA

Videohivds / felvétel inditdsdhoz futtassa
a vdlasztott alkalmazdst, és vdlassza

ki a Rally kamerdt. Videokozvetités alatt
ég a kamera dllapotjelzé LED lampdija.

PASZTAZAS ES DONTES
Fokozatos mozgatdshoz nyomija

meg egyszer a gombot, a folyamatos
pdsztazdashoz és dontéshez pedig
tartsa lenyomva.

Vigydzat! A kamera manudlis mozgatdsa
kart okozhat az eszkdzben.

TAROLT KAMERABEALLITASOK
Akdr 2 ktlénbozé pozicidt is

bedllithat. Miutdn a kivant helyzetbe
dllitotta, mentse el a bedllitdst

a gomb 3 mdsodpercig térténd

nyomva tartdsaval. Ezutdn az gomb
megnyomasdval barmikor visszatérhet

a kivant pozicioba
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ALAPALLAPOT

Az Alapdllapot lesz az a pozicid,

amelyet a kamera bekapcsoldskor vesz fel.
Mentsen el egy Uj Alapdllapot pozicidt

a gombot 10 mdsodpercig nyomva tartva.

KAMERABEALLITASOK
ALKALMAZAS

Haszndlja ezt a programot a kamera
pdsztdazds, déntés, nagyitds, fokusz

és képmindség (pl. fényerd, kontraszt)
funkcidinak vezérlésére. A szoftver
letdltheté a www.logitech.com/support/
rallycamera weboldalrdl

RIGHTSIGHT

A RightSight a kamera automatikus
mozgatdsaval és a nagyitds
modositasaval kényelmes kivagdssal
keretbe foglalja az értekezlet részvevdit.
A RightSight Windows 10 és macOS 10.14
vagy Ujabb rendszerekhez érhetd el.

A RightSight engedélyezéséhez vagy
letiltasahoz toltse le a Logitech Sync
alkalmazast. A taviranyitd pdsztdazds,
dontés vagy nagyitdas gombjanak
megnyomasdval a RightSight letilthato.
A Féképernyd gomb megnyomasdval

a RightSight Ujraindithatd.



A TAVIRANYITO PAROSITASA

A tavirdnyité és a kamerdja gydrilag pdrositva van. Ha mégis pdrositania kell
egy tavirdnyitét a kamerdhoz (példdul ha egy elveszett tavirdnyitot cserélt le),
végezze a kdvetkezdket:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a kamera hdtuljan taldlhatéd gombot, amig a LED
kéken nem kezd villogni.

2. Nyomija le, és tartsa lenyomva a tavirdnyité videonémitds-gombjdt 10 masodpercig,
hogy pdrositds modba lépjen.

3. A pdrositds végeztével a LED kialszik

4. Ha a pdrositds sikertelen, a LED tovdbbra is villogni fog. Ismételje meg a folyamatot
a 2. lépéstdl.

TOVABBI INFORMACIOFORRASOK

A Rally termeékrél tovdbbi informacidkért, mint példdul:
- Gyakori kérdések

- Belsé vezérléprogram frissitések

- Szoftverletdltések

- Tdmogatdsi kdzdsség

- Garancidlis informdciok

- Cserealkatrészek

- Es egyebekért Igtogasson el a
www.logitech.com/support/rallycamera weboldalra
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OBSAH BALENI

1. Kamera

2. Drzdk kamery

3. Pouzdro napdjeci redukce
4. Ddlkovy ovlada¢
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5. Napdjeci redukce
6. Napdjeci adaptér
7. Kabel USB

8. Dokumentace



POPIS FUNKCI

KAMERA
1
4
= 6
Y. 7
3
1. Tlagitko pro pdrovani dalkového 4. Otvor pro bezpecnostni zamek
ovladace 5. MIPI
2.UsB 6. Zavit stativu
3. Indikdtor stavu 7. Otvor pro doplitky
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DALKOVY OVLADAC

2

— =

4 5
1. Ztlumeni zvuku videa 4. Predvolby kamery
2. Otdceni/naklapéni 5. Zvétseni/zmenseni

3. Vychozi poloha kamery
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PRIPOJENi KAMERY 4. Pfi pfipojovdni kamery bude indikator

stavu blikat. Po dokonéeni se hlava

Pfipojeni kamery Rally probiha stejné karmery otod.

bez ohledu na to, zda pldnujete vyuzit

vyhrazeny pocitac v mistnosti, nebo si
¢lenové tymu pro zahdjeni konference
do mistnosti pfinesou vlastni notebook.

1. Zapojte spojovaci vodi¢ USB napdjeci
redukce do portu USB kamery. &

5. Pokud problémy pretrvavaji,
prejdéte na stranku
www.logitech.com/support/rallycamera
nebo volejte technickou podporu.

2. Zapojte napdjeci adaptér z napdjeci

redukce do elektrické zdsuvky. 5
=t
[j

[

3. Zapojte kabel USB z napdjeci redukce
do vaseho pocitace.
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UPEVNENI KAMERY

K dispozici je celd fada variant upevnéni
kamery Rally. Pro Gcely videohovort
doporucujeme kameru umistit co moznd
nejblize Urovni oci. Nejlepsich vysledkl

je zpravidla dosazeno umisténim

pod televizor.

1. Umisténi na stdl nebo polici pobliz
televizoru.
2. Pripevnéni na sténu:
a. Pripevnéte drzdk ke sténé. Pro tento
ucel pouzijte vhodny typ Sroubd
s ohledem na typ stény.

b. Vsurite napdjeci redukci do pouzdra
a kabely trasujte viz obrdzek nize.

2l

n2 Ceskd verze

c. Protahnéte spojovaci vodi¢ USB
otvorem ve spodni ¢dsti drzdku
a pripojte jej ke kamere.

d. Nacvaknéte pouzdro napdjeci
redukce na drzdak.

e. Pripevnéte kameru k drzdku pomoci
Sroubu stativu.

3. Pripevnéni k televizoru: Na strance
www.logitech.com je k dispozici
volitelny drzdk pro pripevnéni
k televizoru.



ZAHAJENi VIDEOHOVORU

Chcete-li zahdjit relaci videohovoru/
videozdznamu, spustte aplikaci dle své
volby a vyberte kameru Rally. V prabéhu
prenosu obrazu se rozsviti indikdtor stavu.

OTACENI A NAKLAPENI

Jednim stiskem aktivujte postupné,

resp. stiskem a podrzenim plynulé otaceni
a naklapént.

Vystraha: Otaceni hlavou kamery
ruc¢né muize zplsobit poskozeni zafizeni.

PREDVOLBY KAMERY

Nastavit mizete az 2 predvolby pozic.
Jakmile kameru nastavite do pozadované
pozice, ulozte predvolbu stisknutim

a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund.
Do predvolené pozice se muzete kdykoli
vrdtit jednim stiskemn tlacitka

VYCHOZi POLOHA

Vychozi poloha kamery je poloha,

do které se kamera vrdti pfi jejim zapnuti.
Novou vychozi polohu mdzete ulozit
podrzenim tlacitka po dobu 10 sekund.

APLIKACE CAMERA SETTINGS
Tento program mzete vyuzit pro ovladdni
funkei otdceni, nakldpéni, zoom, ostreni a
kvality obrazu (napriklad jasu a kontrastu)
kamery. Tento software si mzete
stahnout ze stranky www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT

Funkce RightSight automaticky posouva
kameru a reguluje priblizeni tak,

aby spolehlivé zabirala dcastniky
konference. Funkce RightSight

je k dispozici v systému Windows 10

a macOS 10.14+. Chcete-li funkci
RightSight aktivovat nebo deaktivovat,
stahnéte si aplikaci Logitech Sync.
Stiskem tlacitka otdceni, naklapéni
nebo zoom na ddlkovém ovladaci
dojde k deaktivaci funkce RightSight.
Stiskem tlac¢itka Home dojde

k restartovani funkce RightSight.
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PAROVANI DALKOVEHO OVLADACE

Kamera je s ddlkovym ovladacem spdrovdna jiz z vyroby. Pokud vsak potrebujete
s kamerou spdrovat jiny ddlkovy ovladac (napr. pri ndhradé ztraceného ovladace
za novy), postupujte takto:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko na zadni strané kamery, dokud nezacne indikdtor LED
blikat modre.

2. Stisknutim a podrzenim tlacitka Ztlumeni zvuku videa na ddlkovém ovladadi
po dobu 10 sekund jej prepnete do rezimu pdrovdni.

3. Po Uspésném spdrovdni dalkového oviadace s kamerou prestane indikdtor LED
blikat

4. Pokud se spdrovdni nezdari, indikdator LED bude blikat ddle. Zopakujte postup
od kroku 2.

DALSI INFORMACE

Vice informaci o kamere Rally, mimo jiné:

- Casto kladené dotazy

- Aktualizace firmwaru

- Software ke stazenf

- Komunitni podpora

- Informace o zdruce

- Ndhradni dily

- a dalsi naleznete na strance
www.logitech.com/support/rallycamera
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OBSAH BALENIA

1. Kamera
2. Drziak kamery

3. Puzdro napdjacej redukcie
4. Dialkovy ovlada¢

it

5. Napdjacia redukcia
6. Napdjaci adaptér
7. Kdabel USB

8. Dokumentacia

Wy
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POPIS FUNKCIi

KAMERA
1
2 =
/s
1. Tlacidlo na pdrovanie dialkového 4. Otvor na bezpecnostny zdmok
ovlddaca 5. MIPI
2.UsB 6. Z4vit stativu
3. Indikdtor stavu 7. Otvor na doplnky

né Slovencina



DIALKOVY OVLADAC

2
—
4 5
1. Stlmenie zvuku videa 4. Predvolby kamery
2. Otdcanie/naklapanie 5. Zvacsenie/zmensenie

3. Vychodiskovd poloha kamery

Slovencina
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PRIPOJENIE KAMERY 4. Pri pripdjani kamery bude indik&tor

stavu blikat. Po dokonéeni sa hlava

Pripojenie kamery Rally prebieha rovnako karmery otod.

bez ohladu na to, ¢i planujete vyuzit

vyhradeny pocitac v miestnosti, alebo si
¢lenovia timu pre zacatie konferencie
do miestnosti prinesu vlastny notebook.

1. Zapojte spojovaci vodi¢ USB napdjacej
redukcie do portu USB kamery. @

5. Pokial problémy pretrvavaju,
prejdite na strdnku
www.logitech.com/support/
rallycamera alebo volajte
technickd podporu.

2. Zapojte napdjaci adaptér z napdjacej

redukcie do elektrickej zasuvky.
5 g
@ @
' R EI:E
—

3. Zapojte kdbel USB z napdjace]  —

redukcie do svojho pocitaca.
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UPEVNENIE KAMERY c. Pretiahnite spojovaci vodi¢ USB
K dispozicii je cely rad variantov otvorom v spodnej Casti drziaka
upevnenia kamery Rally. Na t&ely a pripojte ho ku kamere.
videohovorov odpord¢ame kameru
umiestnit ¢o mozno najblizsie k Urovni
oci. Najlepsie vysledky sa spravidla
dosiahnu umiestnenim pod televizor.

1. Umiestnenie na stél alebo policu
blizko televizora.
2. Pripevnenie na stenu:
a. Pripevnite drziak k stene. Na tento
Ucel pouzite vhodny typ skrutiek
vzhladom na typ steny.

d. Nacvaknite puzdro napdjacej
redukcie na drziak.

b. Vsurite napdjaciu redukciu
do puzdra a kdble trasujte podla
obrazka nizsie.

. N e. Pripevnite kameru k drziaku
pomocou skrutky stativu.
3. Pripevnenie k televizoru: Na stranke
www.logitech.com je k dispozicii

I! volitelny drziak na pripevnenie
- k televizoru.
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ZACATIE VIDEOHOVORU

Ak chcete zacat reldciu videohovoru/
videozdznamu, spustite aplikaciu podla
svojej volby a vyberte kameru Rally.

V priebehu prenosu obrazu sa rozsvieti
indikator stavu.

OTACANIE A NAKLAPANIE

Jednym stlac¢enim aktivujte postupné,
resp. stlacenim a podrzanim plynulé
otdcanie a naklapanie.

Vystraha: Otdcanie hlavou kamery
ru¢ne moze spdsobit poskodenie
zariadenia.

PREDVOLBY KAMERY

Nastavit moézete az 2 predvolby
pozicii. Hned ako kameru nastavite do
pozadovanej pozicie, ulozte predvolbu
stla¢enim a podrzanim tlacidla pocas
3 sekund. Do predvolenej pozicie

sa mozete kedykolvek vrdtit jednym
stlacenim tlacidla.

120 Slovencina

VYCHODISKOVA POLOHA

Vychodiskova poloha kamery je poloha,
do ktorej sa kamera vrdti pri jej zapnuti.
Novu vychodiskovd polohu mézete ulozit
podrzanim tlacidla pocas 10 sekudnd.

APLIKACIA CAMERA SETTINGS

Tento program mozete vyuzit

na ovlddanie funkcii otdc¢ania, nakldpania,
zoomu, ostrenia a kvality obrazu
(napriklad jasu a kontrastu) kamery.

Tento softvér si mozete prevziat zo strdnky
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

Funkcia RightSight automaticky postva
kameru a reguluje priblizenie tak,

aby spolahlivo zaberala Ucastnikov
konferencie. Funkcia RightSight je

k dispozicii v systéme Windows 10

a macOS 10.14+. Ak chcete funkciu
RightSight aktivovat alebo deaktivovat,
prevezmite si aplikdciu Logitech Sync.
Stlacenim tlacidla otdcania, nakldpania
alebo zoom na dialkovom ovlddadi
dojde k deaktivdcii funkcie RightSight.
Stlacenim tlacidla Home dojde

k restartovaniu funkcie RightSight.



PAROVANIE DIALKOVEHO OVLADACA

Kamera je s dialkovym ovladacom spdrovand uz z vyroby. Pokial vsak potrebujete
s kamerou spdrovat iny dialkovy ovidda¢ (napr. pri ndhrade strateného oviddaca
za novy), postupujte takto:

1. Stla¢te a podrzte tlacidlo na zadnej strane kamery, kym nezaéne indikétor LED
blikat na modro.

2. Stlacenim a podrzanim tlacidla Stimenie zvuku videa na dialkovom ovlddaci pocas
10 sekund ho prepnete do rezimu pdrovania.

3. Po Uspesnom spdrovani dialkového ovlddaca s kamerou prestane indikdtor LED
blikat

4. Pokial sa spdrovanie nepodari, indikdator LED bude blikat dalej. Zopakujte postup
od kroku 2.

INE INFORMACIE

Viac informacii o kamere Rally, okrem iného:
- Casto kladené otdzky

- Aktualizacia firmvéru

- Softvér na prevzatie

- Komunitnd podpora

- Informacie o zaruke

- Ndhradné diely

- a dalsie ndjdete na stranke
www.logitech.com/support/rallycamera
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KOMIMEKT NMOCTABKHU

1. Kamepa

2. Tpymay kamepn

3. Koxyx posrany»kyBaya

4. MynbT AUCTaHUIMHOTO KepyBaHHA

122 YKpaiHcbKa
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5. Po3rany»ysay

6. AanTep XnBneHHs
7. USB-kabenb

8. [lokymeHTaulis



PO3TALLYBAHHA EJIEMEHTIB
KAMEPA

1
4
2 = 5
% 6

1. Kronka cnonyyerHs 3 nynstom 1K 4. 3amoK be3nekn
2. USB-nopt 5. Pozem MIPI
3. lHOuMKaTop CTaHy 6. Po3em ana wratvea

7. THi300 po3WMpPEHHA
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MyNbT ANCTAHLIMHOTO KEPYBAHHA

2

3 >

4 5
1. BuMKHeHHs Bigeo 4. [onepepHi yCTaHOBKM Kamepn
2. [NaHopamyBaHHA Ta Haxun 5. 36inbleHHA Ta 3MeHLWeHHs

3. lNouaTkoBa NO3MLiA Kamepu
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NMNIAKNKOYEHHA KAMEPU 4. [ig Yac NigkNioyeHHA Kamepu
CBITNOAIOAHW IHAMKATOP CTaHy MUTTITUME.
Konw nigknioyeHHs byae BCTaHOBNEHO,
KOPMyC Kamepy nouHe obepTaTucA.

Cnoci6 nigknioyeHHA kamepw Rally Oyne
O[HAKOBVIM i TOL, KONW Y MPUMILLEeHHI
BUKOPUCTOBYETHCA OKPEMMIA KOMM'IOTEP AN1A
BifEO3B'A3KY, | KON NPALBHUKM MPUHOCATD
CBOI HOYTOYKM ANA NPOBEAEHHA HApaaN.

1. TigKNIOUITh KiHeLb kabenio po3ranyxysada |

3 USB-posemom o USB-nopty kamepw. 2[}5

5. AKWwo npobnemu He 3HUKHYTb, BifBiaanTe
cTopiHKy www.logitech.com/support/
rallycamera abo 3atenedoHyire [o CyK6m
NIATPYMKN.

2. ApanTep KMBNEHHSA, MiAKNOYEHNA 40
po3rany»kysauya, Ciif yBIMKHY TV B PO3ETKY.

X

3. Migkntoyits 1o Komn'totepa USB-Kabensb, D —
Lo MAe Bif po3rany»Kysava.
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YCTAHOBJIEHHA KAMEPU c. [NponycTitb KiHelb Kabento 3 USB-

M MPOMOHYEMO Aekinbka cnocobis PO3EMOM KDI3b OTBID B HIBXHIV YaCTHI
yCTaHoBAeHHs Kamepu Rally. /118 BiaeoBUKAMKIB TprMasa I MIAKMIOHITE MOTO 10 KaMep!.
PEeKOMEHLOBAHO PO3MILLYyBaT Kamepy Ha PiBHI
o4ern abo sKHanbnKye Ao Liel NiHii. 3a3snyait
HaKPaLLMM BapiaHTOM € PO3MILLIEHHA HIXKUe
Tenesizopa.

1. YCTaHOBITb Kamepy Ha CToni abo Ha MonmLi

NOPAL 13 TeNEBI30POM.

2. KpinneHHs Ao CTiHW.

a. [NpurKpiniTs TPUMaY KaMepw A0 CTiHN.
BukopwcToByiTe Taky KpinnibHy
GypHITYpY, AKa NiAXOAWTL ANA MaTepiany
BaLLIOI CTiHN. d. MPUTUCHITL KOXKYX PO3rasy»xyBaua

[0 TPVMaYa 1 3adikcyiTe.

b. YcTaHoBITb po3rany:kyBay y crelianbHui
KOXyX | pO3TaLLyliTe Kabeni, Ak NoKasaHo
Ha PUCYHKY.

e. [pVKpINiTb Kamepy 40 TprMaya
33 JONOMOTOI0 FBMHTA LUTATVIBA.
3. KpinnexHs no Tenesizopa: 3aci6 ans
KpinneHHA O Tenei3opa MOXHa 3aMOBUTH
OKpemo Ha Beb-caiTi www.logitech.com.
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AK PO3MOYATU BIAEOBUKNTUK

LLlob po3noyvaty BineoBrKIMK abo ceaHc
3axonioBaHHA Biaeo, 3anycTiTb NOTPIGHY
nporpamy i1 srubepitb kamepy Rally. Mig vac
MOTOKOBOI Nepefavi Bijeo CBITUTYMETLCA
CBITNOAIOAHNI IHAMKATOP CTaHy.

NMAHOPAMYBAHHSA U HAXUN

HaTnCHITb OAVH pa3 Ana NOCTynoBoro
nepemilleHHA abo HaTUCHITL | yTpyMyiiTe AnA

6e3nepepBHOro NaHoPamyBaHHA 1 HAXUMEHHS.

YBaral! He obepralite kamepy pykamn
33 KOPIYC, OCKIbKM Lie MOE MpH3BeCTy
[0 MOLIKOMMKEHHS NMPUCTPOIO.

MNONEPEAHI YCTAHOBKHA
KAMEPU

Makc1manbHO MOXHa 3azaTv o 2 0bpaHyix
NONOXeHb Kamepu. YCTaHOBVIBLUM Kamepy

B GaxkaHy noswiio, 30epexiTb nonepeaHio
YCTAHOBKY. [INA LbOro HaTUCHITL KHOMKY

Ta yTpuMyTe Ti NPOTArOM 3 CeKyHL.
Kamepy MoxHa byab-Konm nosepHyT! A0
06pPaHOro NMONOKEHHS, HATVICHYBLLIM KHOTIKY
OAVH pa3

MOYATKOBA No3uuiA

[NouaTkoBa NO3KLiA — Lie MONOXEHHS, A0 AKOro
nepexoamTb Kamepa nicna 3anycky. 36epexits
HOBY MOYATKOBY MO3NLIjO, HATVICHYBLLI KHOTKY
N yTpumytoun i npotarom 10 cekyHa.

MPOrPAMA CAMERA SETTINGS

Lla nporpama BMKOPUCTOBYETLCA 1A
KepyBaHHA TakVMV NapaMeTpami Kamepy,

AK MaHOPamyBaHHs, Haxif, MaclLTabyBaHHA

11 OKYCYBaHHS, a TaKOX A/1A 3MiHEHHA
XapaKTePUCTVIK 300paxeHHs (Hanpuknag,
ACKPABOCTI Ta KOHTPACTY). [TporpamHe
3abe3neyeHHA MOXKHa 3aBaHTaXWTI Ha CTOPIHL
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

OyHKuia RightSight 3a6e3neuye aBTomaTvuHe
NePEeMILLIeHHA Kamep Ta HanaLTyBaHHA
MacluTabyBaHHs, LLO A€ 3MOTy AKHaMKpalle
po3TallyBaT B Kafpi BCIX yHaCHMKIB

3axopy. OyHkuia RightSight focTynHa ana
Windows 10, a Takoxx macOS 10.14 i nisHiLLmx
Bepcii. LLlob BMMKaTV Ta BUMMKATY DYHKLIIO
RightSight, HeobxigHo 3aBaHTau1TL
nporpamy Logitech Sync. Y pasi HaT1cKaHHs
KHOMOK NMaHopamyBaHHs, Haxity Ta
MaclTabyBaHHs Ha NynsTi AUCTaHUIMHOMO
KepyBaHHA GyHKUito RightSight byae B1MKHeHO.
YBIMKHY TV TT MOXHA, AKLLO HaTUCHY T KHOMKY
MOBEPHEHHSA B MOYATKOBY MO3NLIO.
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CNONYYEHHA NYNbTA AK

CnonyueHHs nynsta K i Kamepn BYKOHYETbCA Ha 3aBogi. [poTe AKLLIO Bam NOTPIOHO BUKOHATM

Take CcnofyyeHHA (HanpuKnag, y pasi 3amiHioBaHHA BTPAYEHOro NysbTa), A0TPUMYMTECH 3a3HaYEHMX
Lani IHCTpyKUi.

1. HaTUCHITb | yTpUMyIiTE KHOMKY Ha 3a[iHi CTOPOHI KamepW, MOKM IHANKATOP MOYHE MUFTITV CUHIM.

2. HaTucHiTb | yTpumyiiTe KHOMKY «BUMKHEHHA Bifeo» Ha NynsTi npotarom 10 cekyHa,
106 YBIMKHYTI PEXIM CMIOMYyYeHHA ANA HHOTO.

3. Konu cnonyueHHa nynsTa i kKamepu Oy/je BCTaHOBAEHO, IHAMKATOP MPUMVHUTE MATTITYA

4. fAKLO cnpoba BUABMTLCA HEBAAMOLO, IHAVKATOP MPOAOBXKNTL MUTTITU. Y Takomy BMNaaKy
MOBTOPITH Ail, NOYNHAIOUM 3 KPOKY 2.

OOAATKOBA IHOOPMALIA

[lonatkoBi BigomMocTi ctocosHo Kamepw Rally, y Tomy umncni:
— 3aNuTaHHA 1 BiANOBIA];

— OHOBMEHHA MIKPONPOrpamy;

— [13 onA 3aBaHTaKeHHs;

— 3BA30K 3i CMINbHOTOI0 NIATPVIMKNY;

— BIOMOCTI LWOAO rapaHTii;

— iHpOpPMAaLito LOAO 3aMOBEHHA 3aMacHKX YacTUH

— i 6araro iHWOro MOXHa 3HalTV Ha BeO-CTOPIHL
www.logitech.com/support/rallycamera
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KARBI SISU

1 3
7 )

]

4 ) 5[3@6 7 8 s
o
ol
~—

1. Kaamera

2. Kaamera paigaldusalus
3. Toitejaoturi Gmbris

4. Kaugjuhtimispult

5. Toitejaotur

6. Toiteadapter

7. USB-kaabel

8. Dokumentatsioon
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MIS ON MIS

KAAMERA
1
2 ==
)
\// 3
1. Kaugjuhtimispuldi sidumise nupp 4. Turvapesa
2.UsB 5. MIPI
3. Oleku-LED 6. Statiivi kinnituskoht

7. Laienduspesa
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KAUGJUHTIMISPULT

1

2

—

4 5
1. Videovaigistus 4. Kaamera eelseaded
2. Panoraamimine/kallutus 5. Sisse-/valjasuumimine

3. Kaamera kodunupp

Eesti
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VEEBIKAAMERA UHENDAMINE

Rally Camera thendamine ei erine
soltuvalt sellest, kas kasutate
koosolekuruumis asuvat selleks méeldud
arvutit véi koosolekul osalejad toovad
koosoleku labiviimiseks ruumi stlearvuti.

1. Pistke toitejaoturi USB-saba kaamera
USB-porti.

2. Uhendage toiteadapter toitejaoturi

ja vooluvérguga.
()
(D)

3. Uhendage USB-kaabel toitejaoturi
ja arvutiga.

132 Eesti

4. Kaamera thenduse loomise ajal oleku-
LED vilgub. Kui Ghendus on loodud,
hakkab kaamera pea pdérlema.

5. Kui probleemid ei kao, otsige teavet
aadressilt www.logitech.com/
support/rallycamera véi helistage
tehnilisele toele.

g
[

[




KAAMERA PAIGALDAMINE c. Pistke USB-saba paigaldusaluse
Rally Camerat saab paigaldada alumise osa sees asuvast august
eri viisidel. Videok&nede jaoks soovitame I&bi jo Uhendage kaameraga.
kaamera paigutada véimalikult silmade
kérgusele. Parimaid tulemusi annab
tavaliselt teleri alla paigaldamine.

1. Asetage teleri IGhedal asuvale lauale
voi riiulile.
2. Seinale paigaldus:

a. Kinnitage seinale paigaldamise
alus seinale. Palun kasutage teie
seinattlbile sobivat kruvi.

d. Asetage toitejaoturi Gmbris
paigaldusalusele.

b. Asetage toitejaotur toitejaoturi
Umbrisesse ja vedage kaablid,
nagu pildil ndgidatud.

e. Kinnitage kaamera statiivikruvi abil
paigaldusaluse kilge.
3. Teleri ktlge paigaldus: Teleri ktlge
paigaldamise lisakronstein on
saadaval saidilt www.logitech.com.
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VIDEOKONE ALUSTAMINE

Videokdne/salvestuse alustamiseks
kaivitage soovitud rakendus ja valige
Rally Camera. Video voogesituse ajal
oleku-LED pdleb.

PANORAAMIMINE

JA KALLUTUS

Jarkjargulise ligutamise jaoks vajutage
Uhe korra ning pideva panoraamimise
ja kallutamise jaoks hoidke all.

Hoiatus! Kaamerapea kdsitsi pdéramine
voib seadet kahjustada.

KAAMERA EELSEADED

Saate seadistada kaks (2) asendit.

Kui kaamera on soovitud asendis,
salvestage see, vajutades ja hoides nuppu
kolm (3) sekundit all. Soovitud asendisse
saab naasta mis tahes hetkel, vajutades
nuppu Uhe korra

KODU

Kodu on see asend, kuhu kaamera
kaivitamisel ligub. Uue koduasendi
salvestamiseks hoidke nuppu kiimme (10)
sekundit all.
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KAAMERASEADETE
RAKENDUS

Selle programmi abil saate juhtida
kaamera panoraamimist, kallutust, suumi,
fokusseerimist ja pildikvaliteeti (nagu
heledus ja kontrastsus). Tarkvara saab

alla laadida aadressilt www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight ligutab kaamerat ja suumib
automaatselt, et koosolekul osalejad
ilusti raami sisse mahuksid. RightSight
on saadaval operatsiooniststeemides
Windows 10 ja macOS 10.14+. RightSighti
lubamiseks voi keelamiseks laadige alla
rakendus Logitech Sync. RightSighti saab
keelata kaugjuhtimispuldi panoraamimise,
kallutamise voi suumimise nupu abil.
RightSighti taaskdaivitamiseks vajutage
kodunuppu.



KAUGJUHTIMISPULDI SIDUMINE

Kaamera ja kaugjuhtimispult on juba tehases seotud. Kui aga kaugjuhtimispuldi
sidumine kaameraga siiski vajalikuks osutub (nditeks kui vahetate vélja kaotatud puldi),
toimige jargmiselt:
1. Vajutage ja hoidke all kaamera taga asuvat nuppu, kuni LED-tuli hakkab

siniselt vilkuma.

2. Vajutage ja hoidke kimme (10) sekundit all kaugjuhtimispuldi video vaigistamise
nuppu, et pult sidumisreziimi panna.

3. Kui kaugjuhtimispult ja kaamera on seotud, I6petab LED vilkumise

4. Kui sidumine ei 6nnestu, jatkab LED vilkumist. Alustage uuesti 2. punktist
ja korrake toiminguid.

LISATEAVE
Soovi korral saate kasutada jargmist lisateavet:
- KKK

- pusivarauuendused
- allalaaditav tarkvara
- tugikogukond

- garantiiteave

- varuosad

- Lisateavet leiate aadressilt
www.logitech.com/support/rallycamera
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IEPAKOJUMA SATURS

4/? 5[ ‘ 6T 7 8 .

1. Kamera 5. Jaudas sadalitajs
2. Kameras stipringjums 6. Stravas parveidotdjs
3. Jaudas sadalitdja ietvars 7. USB kabelis

4. Talvadibas pults 8. Dokumentacija

136 Latviski



IERICES APRAKSTS
KAMERA

AN

1. Poga savienosanai pari ar talvadibas
pulti

2. USB

3. Statusa LED indikators

4. Drogibas slots

5. MIPI

6. Vitne stativa pievienosanai
7. Paplasinasanas slots

Latviski
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TALVADIBAS PULTS

2

s

4 5
1. Izslegt video skanu 4. Kameras sakotnéjie iestatijumi
2. Panoramésana/sasvérsana 5. Tuvinat/talinat

3. Kameras pozicija Sakums
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KAMERAS P|EV|ENO§ANA 4. Kad kamera veidos savienojumu,
statusa LED indikators mirgos.
Kad savienojums bs izveidots,
kameras galvina pagriezisies.

Kameras “Rally” pievienosana ir vienada
neatkarigi no ta, vai pievienojat kameru
Tpasa noltka datoram, vai arf jdsu

kolégi ierodas ar klépjdatoru, lai vaditu
sandksmi $ada veida. [j

1. lespraudiet jaudas sadalitaja USB |

spraudnauklu kameras USB porta. 2[}:

5. Ja rodas problemas, skatiet vietni
www.logitech.com/support/
rallycamera vai zvaniet tehniska
atbalsta dienestam.

2. lespraudiet stravas parveidotaju
no jaudas sadalitdja sienas

kontaktrozeté. 5
©
=i

3. lespraudiet USB kabeli no jaudas
sadalitdja datord.

Latviski 139



KAMERAS UZSTADISANA c. Izveriet USB spraudnauklu caur
Més piedavajam vairdkas kameras atveri stiprindjuma apaksa
“Rally” uzstadidanas iespéjas. un pievienojiet pie kameras.
Videozvanu noltka iesakam kameru
novietot iesp&jami tuvu acu limenim.
Parasti labdkais rezultats iegstams,
uzstadot kameru zem televizora.

1. Novietojiet uz galda vai plaukta
televizora tuvuma.

2. Piestipriniet pie sienas.

a. Pieskravéjiet sienas stipringjumu
pie sienas. lzmantojiet sienas
veidam piemérotas skraves.

d. Nostipriniet jaudas sadalitgja
ietvaru uz stipringjuma.

b. levietojiet jaudas sadalitdju
ietvard un izvietojiet kabelus,
k& redzams attéla.

e. Nofiksgjiet kameru pie stipringjuma
ar stativa skravi.

3. Piestipriniet pie televizora: papildu
stipringjumu televizoram var

I! iegadaties vietné www.logitech.com.
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VIDEOZVANA SAKSANA

Lai saktu videozvanu/uznemsanas sesiju,
palaidiet izraudzito lietotni un atlasiet

“Rally Camera”. Kad video straumésana
saksies, iedegsies statusa LED indikators.

PANORAMESANA
UN SASVERSANA

Panoramésanas un sasvérsanas noltika
nospiediet pogu vienu reizi, lai mainttu
iestatijumu noteiktu vértibu robezas,
vai nospiediet un turiet pogu nospiestu,
lai pakdpeniski mainitu iestatijuma
Vvértibu.

Uzmanibu! Griezot kameras galvinu
ar roku, varat bojat ierici.

KAMERAS SAKOTNEJIE
IESTATIJUMI

lestatiet lidz 2 sakotnéji iestatitam
pozicijam. Kad ieglta vajadziga pozicija,
saglabdjiet sakotnéjo iestatijumu,
nospiezot un turot nospiestu pogu

3 sekundes. Nospiezot pogu vienu reizi,
jebkurd laika atgriezieties vajadzigaja
pozicija.

SAKUMS

Sakums bds pozicija, uz kuru

kamera pdariet, kad ta tiek ieslégta.
Saglabgjiet jauno poziciju Sakums,
turot pogu nospiestu 10 sekundes.

LIETOTNE
“CAMERA SETTINGS"”

Izmantojiet o programmu, lai parvalditu
kameras panoramé&sanu un sasvérsanu,
talummainu, fokusu, k& art attéla kvalitati
(pieméram, spilgtumu un kontrastu).
Programmatdru varat lejupieladét vietné
www.logitech.com/support/rallycamera

FUNKCUJA “RIGHTSIGHT"”
Funkcija “RightSight” automatiski
parvieto kameru un pielago talummainu,
lai pietiekami ietvertu sandksmes
dalibniekus. Funkcija “RightSight”

ir pieejama operétdjsistemam

Windows 10 un macOS 10.14+. Lai
iespéjotu vai atspejotu “RightSight”,
lejupieladéjiet “Logitech” lietotni

“Sync”. Nospiezot talvadibas pults
panorameésanas, sasversanas vai
talummainas pogu, funkcija “RightSight”
tiks atspé&jota. Nospiezot sakuma pogu,
funkcija “RightSight” tiks restartéta.
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PARA SAVIENOJUMA AR TALVADIBAS PULTI IZVEIDE

Kameras un talvadibas pults para savienojums tiek izveidots jau razotné.
Tacuy, ja jums tomér vajag izveidot kameras un talvadibas pults para savienojumu
(piemeéram, ja aizstata pazaudéta talvadibas pults), veiciet talak noraditas darbibas.

1. Nospiediet un turiet nospiestu pogu kameras aizmuguré, lidz LED indikators
mirgo zila krasa.

2. Nospiediet uz talvadibas pults pogu Izsleégt video skanu un turiet nospiestu
10 sekundes, lai aktivizétu talvadibas pults para savienojuma rezimu.

3. Kad kameras un talvadibas pults para savienojums bis izveidots, LED indikators
beigs mirgot

4. Ja neizdosies izveidot para savienojumu, LED indikators turpinds mirgot.
Izpildiet visas darbibas vélreiz, sakot ar 2. darbibu.

PAPILDU INFORMACIJA

Plasaku informaciju par “Rally”, art:

- biezak uzdotajiem jautajumiem,

- aparatprogrammatdras jauningjumiem,
- programmatdru lejupieladem,

- atbalsta kopienu,

- garantiju,

- detalu aizst@sanu

- un daudz ko citu varat uzzindt vietné:
www.logitech.com/support/rallycamera
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DEZUTEJE RASITE

4 (0O SD@6 7 8 [

1. Vaizdo kamera

5. Maitinimo $akotuvas
2. Vaizdo kameros stovas

6. Maitinimo adapteris
3. Maitinimo Sakotuvo déklas 7. USB kabelis

4. Nuotolinio valdymo pultelis 8. Dokumentacija
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KAS YRA KAS?
VAIZDO KAMERA

0

\// 3

1. Nuotolinio susiejimo mygtukas 4. Apsauginis lizdas
2. USB 5. MIPI

3. BUsenos LED 6. Trikojo sriegis

7. Plétimo lizdas
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

2
—
4 5
1. Vaizdo jr. nutildymas 4. Vaizdo kameros iSankstiniai

2. Pereiti | panoraminj vaizdq / pakreipti nustatymai

3. Kameros pradzios ekranas 5. Priartinimas / nutolinimas

Lietuviy
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PRIJUNKITE SAVO VAIZDO 4. Vaizdo kamerai jungiantis,

KAMERA bdsenos LED indikatorius mirksés.
- L Baigus vaizdo kameros galvuté
,Rally” vaizdo kameros prijungimas pasisuks.

yra toks pat tiek planuojant naudoti
specialy kompiuterj patalpoje, tiek jasy

komandos nariams atsinesus | patalpg

nesiojamaqjj kompiuterj susirinkimui.

1. Maitinimo Sakotuvo USB kistukg
prijunkite prie vaizdo kameros USB =EE:
prievado.

5. Jei problema islieka, pasikonsultuokite
www.logitech.com/support/
rallycamera arba paskambinkite
{ techninés pagalbos skyriy.

2. Maitinimo Sakotuvo adapter] prijunkite By
prie sieninio lizdo. (o)
.@ @ _— ,&
: D
3. Maitinimo sakotuvo USB laidg

prijunkite prie savo kompiuterio.
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VAIZDO KAMEROS c. Perkitkite USB kistukq per angq
PRITVIRTINIMAS stovo apacioje ir prijunkite prie

Sidlome daugybe ,,Rally” vaizdo kameros vaizdo kameros.

montavimo parinkéiy. Atliekant vaizdo
skambudius, rekomenduojame vaizdo
kamerq padéti kiek jnanoma arciau

akiy lygyje. Geriausiy rezultaty paprastai
pasiekiama sumontavus po televizoriumi.

1. Pastatykite ant stalo arba lentynos
Salia televizoriaus.

2. Sumontavimas prie sienos:

a. Pritvirtinkite sieninj laikiklj
prie sienos. Naudokite savo sienos
tipui tinkamus varztus. d. Uzfiksuokite maitinimo Sakotuvqg
prie laikiklio.

b. [statykite maitinimo Sakotuvqg
{ maitinimo Sakotuvo déklq ir
nukreipkite laidus kaip pavaizduota.

e. Trikojo varztu pritvirtinkite vaizdo
kamerq prie laikiklio.
L q.p . -
3. Sumontavimas prie televizoriaus:
Papildormg montavimo prie
televizoriaus laikiklj galima jsigyti

I!, www.logitech.com.
[}
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VAIZDO SKAMBUCIO
PRADEJIMAS

Norédami pradéti vaizdo skambutj/ vaizdo
{rasymo seansgq, paleiskite savo pasirinktq
programg ir pasirinkite ,Rally” vaizdo
kamergq. Transliuojant vaizdo jrasq, jsiziebia
vaizdo kameros LED.

PEREITI | PANORAMIN] VAIZDA
IR PAKREIPTI

Vienq kartq paspauskite Siek tiek pajudinti
arba laikykite nuspaude, kad pastoviai
keltumeéte ir kreiptuméte.

|spéjimas: Rankinis vaizdo kameros
pasukimas gali pazeisti jrenginj.

VAIZDO KAMEROS
ISANKSTINIAI NUSTATYMAI

Galite nustatyti 2 iSankstines padétis.

Kai vaizdo kamera yra pageidaujamoje
padétyje, iSsaugokite iSankstinj nustatymq
nuspausdami ir palaikydami mygtukg
nuspaustq 3 sek. Prie savo pageidaujamos
padéties galite grizti bet kuriuo metu,
nuspaude mygtukgq vieng kartg
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PRADZIA

Pradzia yra padétis, | kuriq vaizdo kamera
nustatoma jq paleidus. [rasykite naujq
pradzios padétj 10 sekundziy palaikydami
nuspaustg mygtukg.

VAIZDO KAMEROS NUSTATYMUY
TAIKOMOJI PROGRAMA

Naudokite Sia programg norédami

pereiti | panoraminj rezima, pakreipti,

keisti mastelj, fokusuoti ar reguliuoti vaizdo
kokybe (pavyzdziui, ryskumg ir kontrastq).
Programine jrangq galite atsiysti adresu
www.logitech.com/support/rallycamera

#RIGHTSIGHT”

«RightSight” automatiskai judina
kamerq ir reguliuoja vaizdo mastelj,

kad matytysi visi pokalbio dalyviai.
,RightSight” pasiekiama ,Windows 10"
ir ,macOS 10.14+". Norédami {jungti
arba igjungti ,RightSight”, atsisiyskite
,Logitech Sync” programéle. Nuotolinio
valdymo pulto panoraminio rezimo,
vaizdo pakreipimo ir mastelio keitimo
mygtukais galima isjungti ,RightSight”.
Paspaudus pagrindinio puslapio mygtukg,
,RightSight” bus paleista i$ naujo.



NUOTOLINIO VALDYMO PULTO SUSIEJIMAS

Jasy vaizdo kamera ir nuotolinio valdymo pultas yra susieti gamykloje. Taciau, jei jums
reikia susieti nuotolinio vaizdo kamerq (pavyzdziui, keiciant prarastg nuotolinio valdymo
pultq), atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite ir palaikykite nuspaustq mygtukg, esantj galinéje kameros dalyje,
kol LED sumirksés mélynai.

2. Nuspauskite ir 10 sek. palaikykite nuspaustq mygtukq ,Video Mute”
(Vaizdo jraso nutildymas) susiejimo rezimui jjungti.

3. Kai nuotolinis valdymo pultas ir kamera yra susieti, LED nustos mirkséti
4. Jei susiejimas nepavyksta, LED toliau mirksi. Pradékite nuo 2 veiksmo ir pakartokite.

JEI REIKIA DAUGIAU INFORMACIJOS

Galite rasti papildomos informacijos apie ,Rally”, jskaitant:
- DUK

- Mikroprograminés jrangos atnaujinimus

- Programinés jrangos atsisiuntimus

- Bendruomeneés palaikymq

- Garantijos informacijq

- Kei¢iamas detales

- Suzinokite daugiau adresu
www.logitech.com/support/rallycamera
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CbAbLPKAHUE HA KYTUATA

5[3@6 7 8 [ =

5. 3axpaHBaLy cnantep

6. 3axpaHBaly agantep
3. Kopnyc 3a 3axpaHBall crnamtep 7. USB kaben
4. INCTaHLUMOHHO

1. Kamepa
2. CTolKa 3a Kamepa

8. [lokymeHTauun
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KOE KAKBO E

KAMEPA
1
4
2 "= 5
@ 6
) 7
3
1. ByTOH 3a AMCTaHUMOHHO CABOABAaHE 4. CnoT 3a cUrypHocCT
2, USB 5. MIPI
3. LED nHavKaTop 3a CbCTOAHUETO 6. Cnot 3a ctatvs

7. Cnort 3a paswmpenns
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AVICTAHLMOHHO

4 5
1. Bupgeo 3arnywasane 4. PexxiM NporpaMmnpaHe Ha kamepara
2. MNaHopamupaHe/HaknoHasaHe 5. MNpubnmxasare/OTaaneyasaHe

3. HauaneH ekpaH Ha Kamepata
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CBbP3BAHE HA BALLATA 4. CBeTOAMOALT 38 ChCTOAHMETO LLE CBETHE,
KAMEPA [IOKaTO Kameparta OCbLEeCTBABA BPb3Ka.
Cnep KaTo 3aBbpLUY, [1aBaTa Ha Kamepara

Cebp3saHeTo Ha Rally kamepaTa cTaBa no eavH Liie Ce 3a8bpTU.

M Cbll HaUWH, HE3aBVCVMO fav niiaHnpare
[a 13non3sare OTAes1eH KOMMKTBP B CTaATa,
M1 YNeHoBeTe Ha eknna BM HOCAT S1anTon

B CTaATa 3a NpoBexaHe Ha cpellaTa.

1. Bkniouete USB cnnuta Ha 3axpaHBaluma
cnnutep B USB noprta Ha kamepara.

5. AKo NpobnembT He Bbie OTCTpaHeH,
npernegaiite www.logitech.com/
support/rallycamera vnw ce cbpxeTe
C OTAena 3a TexHyecka NoaapbKKa.

2. CebpeTe 3axpaHBalLys agantep ot

3axpaHBalna CranTep Kbm CTEHEH KOHTaKT. 6] Q\\
o) &0
[e]

®

3. CebpreTe USB kabena OT 3axpaHBalLma
CrAMTEP KbM KOMMIOTbPa.
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MOHTA>K HA KAMEPATA

lNpeanarame peayiLia ONUMs 33 MOHTaX

Ha Rally kamepaTa. 3a B1aeo pasrosopu
npenopbyBame No3NUMOHNPAHETO

Ha KamepaTa fia CTaHe Bb3MOXHO Haii-611130
110 HVBOTO Ha oyuTe. OBMKHOBEHO Hal-
nobpuTe pesynTaTi ce Noyyasat npu
MOHTVpaHe nop Tenesrsopa.

1. lMocTageTe Ha Maca nnun padt 61130
[0 Tenes3opa.

2. MoHTMpaHe Ha CTeHa:

a. [prKpeneTe CTeHHaTa CTOMKa KbM
cTeHara. V3non3gaiite Bia 6ontose,

KOWTO Ca NoaxoAdALLM 3a Ballva T/M CTeHa.

b. lNocTaseTe 3axpaHBalLis CramTep
B KOpMyca 3a CramuTepa 1 Harnacete
KabenmTe No NoKasaHys HaukH.
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c. Mpekapaiite USB cnnuta npes oteopa
B [JOfHATa YaCT Ha CTOWKaTa 1 ro
CBbpXKETE C KamepaTa.

d. 3axBaHeTe KOpryca Ha 3axpaHsalia
CNAMTEP KbM CTOMIKaTA.

e. 3axBaHeTe KamepaTa KbM CToKaTa
C NMOMOLLTa Ha BIHTA 32 CTaTUB.
3. MoHTMpaHe Bbpxy Tenesmzop: KoHzona 3a
MOHTVpaHe BbpXy TeNeBM30p Ce npeaara
KaTo onuma Ha www.logitech.com.



3AMNOYBAHE HA BUAEO
PA3roBop

3a Aa 3anoYHeTe BIAeO pasroBop/cecna
MO 3acHeMaHe, CTapTvipaliTe M30paHoTO
npunoxeHue 1 nbdepete Rally kamepara.
CBeTOAVOLBT 33 CHCTOAHMETO LLie CBETHE,
[IOKaTO MPOTNYA BALEO CTRUIAMIHT.

NMAHOPAMUPAHE
M HAK/TOHABAHE

HaTncHeTe BeaHBX 3a HapacTBalllo ABuxeHne
M 3aPBXKTE 3a HEMPEKDHCHATO NMaHOPamMMpaHe
M HaK/OHABaHe.

BHuMaHuMe: PbuHOTO 3aBbpTaHe Ha Kamepata
MOXe [la MoBpeau yCTPOMCTBOTO.

PEXXUM NMPOrPAMUPAHE
HA KAMEPATA

MoxeTe fia HacTpouTe A0 2 MporpamyipaHn
nosuuyn. Cnep Kato CTe NOCTUMHaM xenaHara
no3uLMA, 3anasere NPorpaM1MpaHeTo,

KaTo HaTVICHeTe 1 3afbpikuTe OyToHa B
NPOAbITKeHe Ha 3 cekyHan. MoxeTe fia ce
BbpHeTe Ha »kenaHata No3uLKA Mo BCAKO BPeMe,
KaTo HaTvicHeTe Gy TOHa BEAHBK

HAYAJIO

Hauanoto e 6bae No3nLyATa, B KOATO

Ce Harnaca kamepara npwv CTapTMpaHeTo 1.
MoxkeTe fia 3anasnTte HOBa HauaHa nosmuws,
KaTo HaTvicHeTe OyTOHa B PO bIKEHME

Ha 10 cekyHan.

NMPUNOXEHUE 3A HACTPOMNKU
HA KAMEPATA

13non3eaiiTe Tasu Nporpama 3a ynpasneHune
Ha NMaHOPaMVPaHETO, HaKINOHa, MalLabupaHeTo,
doKyca 1 KauecTBOTO Ha M30OPAKEHNETO
(HanpyMep APKOCT ¥ KOHTPACT) Ha KaMeparta.
MorkeTe fia sternure codtyepa ot
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight aBTomaTyHO MecCTn kamepata

1 perynmpa ysenmuaBaHeTo, 3a fja Bkapa

B KaAbpa y4acTHUUMTE B CpeLlaTa.

RightSight e HanuuHo 3a Windows 10

1 macOS 10.14+ 3a fa akTmBMpate nm
neakTvBmpare RightSight, nsternete
npunoxenreto Logitech Sync. HatuckaHeTo Ha
6yTOHMTE 3a MaHOPaMa, HaK/OH 1 yBennyasaHe
Le feakTvBvpa RightSight. Hatnckaneto

Ha 6y TOHa 3a Hauano Lie pectapTupa RightSight.
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CABOABAHE C AMCTAHLUMUOHHOTO

Kameparta v AMCTaHLMOHHOTO YCTPOMCTBO ca GabpriHO cABOEHM. Bbnpeky TOBa, ako TpAbBa Aa
CBbPXKETE AVICTaHLUMOHHO KbM KamMepa (KaTo HanpyMep, KOraTo 3aMeHsTe 13ry6eHo AUCTaHLVIOHHO)
HamnpaseTe CeAHOTO:

1. HatucHete n 3apbXTe 6yTOHa Ha rbp6a Ha KamepaTa, A0KaTO CBETOAMOABLT MpemMnrHe
B CVHbO.

2. HatncHeTe 1 3apbKTe OYTOHa 3a BMAEO 3arnyLiaBaHe Ha AUCTAaHUMOHHOTO yrpasneHve
3a 10 ceKyHAW, 3a Aia ro NoCTaBUTE B PEXIM Ha CABOABaHE.

3. Cnep KaTo AUCTaHUMOHHOTO 1 KamepaTta ce CABOAT, CBETOAMOALT e Crnpe Aa npemMiraa

4. AkO C[IBOSIBAHETO Obfle HEYCreLIHO, CBETOAMOLT LWE NPOABIKM a MPEMUTBA.
3aroyHeTe OT CTbrKa 2 11 MoBTOpeTe.

3A NOBEYE UHOOPMALINA

MorkeTe fia OTKpUETe AOMbAHNUTENHA HPOPMauma 3a Rally BkniounTenHo:
- B&O

- Hapctpoiikv Ha dbpmyep

- M3TernanHe Ha codryep

- OO6LWHOCT, 3aH1MaBaLlia ce C BbNPOCU Ha NofAPbKKaTa

- [apaHuroHHa nHdopmaLa

- Pe3epBHu yactn

- Wolwe mHoro Ha agpec
www.logitech.com/support/rallycamera
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$TO JE U KUTWJI

1. Kamera

5. Mrezni razdjelnik
2. Nosa¢ kamere

6. Adapter napajanja
3. Kuciste mreznog razdjelnika 7. USB kabel
4. Daljinski upravlja¢ 8. Dokumentacija
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$TO JE STO

KAMERA
1
2 [—
J s
1. Gumb za daljinsko uparivanje 4. Sigurnosni utor
2. USB 5. MIPI
3. LED statusa 6. Navoj stativa

7. Utor za prosirenje
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DALJINSKI UPRAVLJAC

2

—

4 5
1. Utisavanje videa 4. Gotove postavke kamere
2. Pomicanje/naginjanje 5. Poveéavanje/smanijivanje

3. Pocetni polozaj kamere
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POVEZITE KAMERU 4. LED statusa e treptati za vrijeme

povezivanja kamere. Po dovrsetku

Povezivanje uredaja Rally kamere ; )
¢e se glava kamere zaokrenuti.

jednako je bez obzira na to planirate li se

koristiti odredenim ra¢unalom u prostoriji
ili ¢e ¢lanovi vaseg tima odrzati sastanak
putem svojih prijenosnih ra¢unala.

1. Utaknite USB kabel mreznog
razdjelnika u USB priklju¢ak kamere. @

5. Ako se problem ne otkloni,
posjetite www.logitech.com/
support/rallycamera ili zovite
tehnicku podrsku.

2. Spojite adapter napajanja mreznog

razdjelnika u zidnu uti¢nicu.
J © Q\
Y =
D ﬂ

[

3. Povezite USB kabel mreznog
razdjelnika s ra¢unalom.
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POSTAVLJANJE KAMERE

Postoji niz moguénosti za postavljanje
Rally kamere. Za videopozive,
preporuc¢ujemo da kameru smjestite
$to blize razini ociju. Najbolji rezultati u
pravilu se ostvaruju montazom ispod
televizora.

1. Postavite kameru na stol ili policu
blizu televizora.

2. Zidna montaza:

a. Postavite nosa¢ na zid.
Koristite se odgovaraju¢om
vrstom vijaka za vas tip zida.

§x2

L

b. Umetnite mreZni razdjelnik u
kuciste i povezite kabele kako
je prikazano.

S

c. Provucite USB kabel kroz rupu
na dnu nosaca i spojite ga
s kamerom.

d. Pri¢vrstite kuciste mreznog
razdjelnika na nosac.

e. Vijkom pricvrstite stativ kamere
na nosac.

. Montaza na televizor: Opcijski drza¢

za montazu na televizor dostupan
je na stranici www.logitech.com.

Hrvatski
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POKRETANJE VIDEO POZIVA

Za pokretanje video poziva/sesije snimanja
pokrenite aplikaciju po izboru i odaberite
Rally kameru. LED statusa ce svijetliti

za vrijeme strujanja video prikaza.

POMICANJE | NAGIB

Pritisnite jednom radi pomicanja za
jedan korak ili pritisnite i drzite pritisnutim
za kontinuirano pomicanje i naginjanje.
Oprez: Ru¢nim okretanjem glave
kamere mozete ostetiti ureda;.

GOTOVE POSTAVKE KAMERE

MoZete namjestiti 2 gotove postavke
kamere. Kada postavite u zeljeni
polozaj, spremite gotovu postavku tako
da pritisnete i drzite gumb 3 sekunde.
Mozete se vratiti u zeljeni polozaj u bilo
kojem trenutku pritiskom na gumb
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POCETNI POLOZAJ KAMERE
Pocetni polozaj kamere je onaj u koji

c¢e se kamera postaviti pri pokretanju.
Spremite novi pocetni polozaj drzanjem
gumba 10 sekundi.

APLIKACIJA ZA POSTAVKE
KAMERE

Ovaj program koristite za upravljanje
pomicanjem, naginjanjem, zumiranjem,
fokusiranjem i kvalitetom slike
(primjerice svjetlina i kontrast). Softver se
moZe preuzeti s www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight automatski pomice

kameru i prilagodava zoom za

prakti¢no uokvirivanje svih sudionika
sastanka. RlghtSight je dostupan za
Windows 10 i macOS 10.14+. Kako biste
omogudili ili onemogudili RightSight,
preuzmite aplikaciju Logitech Sync.
Pritiskanje gumba na daljinskom
upravljacu za panoramski prikaz,
naginjanje ili zoom onemogucit ¢e
RightSight. Pritiskanje gumba za pocetnu
stranicu ponovno ce pokrenuti RightSight.



UPARIVANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Vasa kamera i daljinski upravlja¢ tvornicki su upareni. Medutim, ako trebate

upariti daljinski upravlja¢ s kamerom (primjerice nakon zamjene izgubljenoga

daljinskog upravljaca), postupite na sljededi nacin:

1. Pritisnite i drzite gumb na poledini kamere sve dok LED dioda ne zatreperi
u plavoj boji.

2. Pritisnite i 10 sekundi drzite gumb za utiSavanje videa na daljinskom upravljacu
kako bi pokrenuli nac¢in rada za uparivanje.

3. Nakon $to su daljinski upravlja¢ i kamera upareni, LED dioda prestat ce treptati

4. Ako uparivanje ne uspije, LED svejtla nastavit ce treptati. Pocnite od 2. koraka
i ponovite postupak.

ZA VISE INFORMACIJA

Dodatne informacije u vezi s uredajem Rally, poput:
- Cesto postavljanih pitanja i odgovora (FAQ)

- nadogradnje programskih datoteka

- preuzimanja softvera

- zajednice za podrsku

- informacija o jamstvu

- rezervnih dijelova

- i ostaloga potrazite na
www.logitech.com/support/rallycamera
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STA SE NALAZI U KUTUJI

1. Kamera

2. Postolje kamere

3. Kuciste razdelnika za napajanje
4. Daljinski upravlja¢
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5. Razdelnik za napajanje
6. Adapter za napajanje
7. USB kabl

8. Dokumentacija



STA JESTA

KAMERA
@ | )
= 6
Y. 7
3
1. Dugme za uparivanje 4. Bezbednosni otvor
daljinskog upravlja¢a 5. MIPI
2. USB 6. Kagenje na stativ
3. LED lampa za status 7. Priklju¢ak za prosirenje
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DALJINSKI UPRAVLIAC

2

— =

4 5
1. Iskljucen video 4. Pocetne postavke kamere
2. Horizontalno/vertikalno pomeranje 5. Uvecavanje/umanjivanje

3. Pocetni polozaj kamere
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POVEZITE KAMERU 4. L ED lampa za status trepée dok

se kamera povezuje. Po zavrsetku,

Povezivanje kamere Rally isto je bez obzira ) .
glava kamere ce se rotirati.

na to da li planirate da koristite namenski

ra¢unar u prostoriji ili ¢lanovi tima u
prostoriju donose laptop za sastanak.

1. Utaknite USB pigtail kabl razdelnika |

za napajanje u USB priklju¢ak kamere. &

5. Ako se problemi i dalje javljaju,
posetite veb lokaciju
www.logitech.com/support/rallycamera
ili pozovite tehnicku podrsku.

2. Povezite adapter za napajanje
sa razdelnika za napajanje sa zidnom

uti¢nicom. 5
(@) o

l Q7 o

e

[

3. Povezite USB kabl sa razdelnika
za napajanje sa racunarom.
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POSTAVITE KAMERU c. Provucite USB pigtail kabl kroz
Nudimo vige opcija za postavljanje rupu na dnu postolja i povezite ga
kamere Rally. Za video pozive, sa kamerom.

preporucujemo da kameru postavite
sto blize nivou odiju. Najbolji rezultati
obi¢no se postizu kada je postavite
ispod televizora.

1. Postavite je na sto ili na policu
blizu televizora.

2. Montiranje na zid:

a. Pri¢vrstite postolje na zid.
Koristite odgovarajudi tip zavrtnja
u skladu sa vrstom zida.

d. Pricvrstite kuciste razdelnika
za napajanje na postolje.

b. Umetnite razdelnik za napajanje
u kuciste razdelnika za napajanje
i usmerite kablove na prikazani nacin.

e. Fiksirajte kameru za postolje pomocu
zavrtnja stativa.

3. Montiranje na televizor: Opcioni nosa¢
za montiranje na televizor dostupan

I! je na veb lokaciji www.logitech.com.
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POKRETANJE VIDEO POZIVA
Da biste pokrenuli video poziv/snimanije,
pokrenite aplikaciju po izboru i izaberite
kameru Rally. LED lampa za status
svetlece dok se video strimuje.

HORIZONTALNO

| VERTIKALNO POMERANJE
Pritisnite jednom da biste povecali

za jedan stepen ili pritisnite i zadrzite
za neprekidno horizontalno i vertikalno
pomeranje.

Oprez: Rucno rotiranje glave kamere
moze dovesti do oStecenja uredaja.

POCETNE POSTAVKE KAMERE

Podesite do 2 pocetne postavke polozaja.

Kada podesite Zeljeni polozaj, sacuvajte
pocetne postavke tako Sto cete pritisnuti
i 3 sekunde zadrzati dugme. U svakom
trenutku mozete da se vratite na Zeljeni
polozaj tako $to cete jedanput pritisnuti
dugme.

POCETNI POLOZAJ

Pocetni polozaj je onaj u koji se kamera
postavlja kada se pokrece. Sac¢uvajte novi
pocetni polozaj tako $to c¢ete zadrzati
dugme 10 sekundi.

APLIKACIJA ZA POSTAVKE
KAMERE

Ovaj program koristite da biste

na kameri upravljali horizontalnim
pomeranjem, vertikalnim pomeranjem,
zumom, fokusom i kvalitetom slike
(poput osvetljenosti i kontrasta).
Softver se moze preuzeti sa veb lokacije
www.logitech.com/support/rallycamera

FUNKCIJA RIGHTSIGHT

RightSight automatski pomera

kameru i prilagodava zumiranje kako

bi svi ucesnici sastanka bili u kadru.
RightSight je dostupan za Windows 10

i macOS 10.14+. Da biste omogucili ili
onemogucili RightSight, preuzmite
Logitech Sync aplikaciju. Pritiskanje
tastera za pomeranje, naginjanje ili
zumiranje na daljinskom ¢e onemoguditi
RightSight. Pritiskanje tastera ,Poc¢etak”
e restartovati RightSight.

Srpski 169



UPARIVANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Kamera i daljinski upravlja¢ su fabric¢ki upareni. Medutim, ako je potrebno
da uparite daljinski upravlja¢ sa kamerom (na primer, prilikom zamene izgubljenog
daljinskog upravljaca), uradite sledece:

1. Pritisnite i zadrZite dugme sa zadnje strane kamere dok LED indikator ne poéne
da trepce plavo.

2. Pritisnite i 10 sekundi zadrzite dugme Video Mute na daljinskom upravljac¢u da biste
ga prebacili u rezim za uparivanje.

3. LED indikator prestaje da trepée nakon uparivanja daljinskog upravljaca i kamere.

4. Ako uparivanje ne uspe, LED indikator nastavlja da trepce. Pocnite od koraka 2
i ponovite.

ZA VISE INFORMACIJA

Dodatne informacije o kameri Rally, uklju¢ujuci:
- najéedca pitanja

- nadogradnju firmvera

- preuzimanje softvera

- zajednicu za podrsku

- informacije o garanciji

- zamenske delovi

- i ostalo potrazite na adresi
www.logitech.com/support/rallycamera
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KAJ JE V SKATLI?

1. Kamera

2. Stojalo za kamero

3. Ohisje za napajalni razdelilnik
4. Daljinski upravljalnik

Wy

5. Napajalni razdelilnik
6. Elektri¢ni napajalnik
7. Kabel USB

8. Dokumentacija

Slovenscina
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KAJ JE KAJ?
KAMERA

1. Gumb za seznanjanje z daljinskim

2.
3.

172

upravljalnikom
usB
LED stanja

Slovenscina
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4. \Varnostna reza
5. MIPI

6. Navoj za drzalo
7. Razsiritvena reza



DALJINSKI UPRAVLJALNIK

2

—

4 5
1. Izklop videa 4. Prednastavitev polozaja kamere
2. Panoramsko pomikanje / nagibanje 5. Povecava/pomanjsava

3. Zacetni polozaj kamere

Slovenscina
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POVEZOVANJE KAMERE 4. Med povezovanjem kamere bo LED

stanja utripal. Ko je povezava
vzpostavljena, se bo glava
kamere zavrtela.

Povezava kamere Rally je enaka,
¢e nameravate uporabiti namenski
racunalnik v pisarni, ali ¢e ¢lan vase

skupine v pisarno prinese prenosnik
za zacetek sestanka.

1. Priklju¢ek USB napajalnega S

razdelilnika prikljucit v vrata USB
na kameri. =EE:

5. Ce tezav ne odpravite, si oglejte
stran www.logitech.com/
support/rallycamera ali poklicite
tehni¢no podporo.

2. Elektri¢ni napajalnik iz napajalnega
razdelilnika prikljucite v vti¢nico. )
©)
A=y
(@) ~

3. Povezite kabel USB iz razdelilnika
napajanja z raéunalnikom.
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NAMESCANJE KAMERE c. Priklju¢ek USB napeljite skozi

Za namestitev kamere Rally imate odprtino na spodnji strani stojala
na voljo ve& moznosti. Za videoklice in ga prikljucite v kamero.
priporo¢amo namestitev kamere v visini
oci. Najboljsi rezultati se obic¢ajno
dosezejo, ko je kamera nameséena

pod televizorjem.

1. Postavite jo na mizo ali na polico
ob televizorju.
2. Namestitev na steno:
a. Stensko drzalo pritrdite na steno.
Uporabite ustrezen tip vijakov
za vas tip stene.

d. Ohisje napajalnega razdelilnika
namestite na drzalo tako,
da se zaskodi.

v ohisje za napajalni razdelilnik

in napeljite kable, kot je prikazano. \V

S e

e. Kamero pritrdite na drzalo
z vijakom za stojalo.
3. Namestitev na TV: Opcijski nosilec

I! za namestitev na TV je na voljo
o na www.logitech.com.

b. Napajalni razdelilnik vstavite €~
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ZACETEK VIDEOKLICA

Za zacetek seje z videoklicem / zajemom
videoposnetka zazenite aplikacijo

po svoji izbiri in izberite kamero Rally.
Med videoprenosom LED stanja sveti.

PANORAMSKO POMIKANJE
IN NAGIBANJE

Za postopno pomikanje gumb pritisnite
enkrat, za neprekinjeno panoramsko
pomikanje in nagibanje pa ga pritisnite
in pridrzite.

Opozorilo: Ro¢no obracanje glave
kamere lahko poskoduje napravo.

PREDNASTAVITEV POLOZAJA
KAMERE

Moznost prednastavitve dveh polozajev
kamere. Ko je kamera v Zelenem polozaju,
pritisnite in za tri sekunde pridrzite gumb,
da shranite izbrano prednastavitev.
Kamero lahko kadarkoli vrnete v Zeleni
polozaj s pritiskom gumba.

ZACETNI POLOZAJ

Zacetni polozaj je polozaj, v katerega

se kamera vrne ob zagonu. Nov zacetni
polozaj shranite tako, da gumb pritisnete
in za 10 sekund pridrzite.
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APLIKACIJA ZA NASTAVITVE
KAMERE

Uporabite ta program za nadzor
panoramskega pomikanja, nagibanja,
povecave, izostritve in kakovosti posnetkov
(kot sta svetlost in kontrast). Programsko
opremo si lahko prenesete s spletne strani
www.logitech.com/support/rallycamera.

FUNKCIJA RIGHTSIGHT
Funkcija RightSight samodejno
premika kamero in prilagaja povecavo,
da udelezence sestanka zajame

v ustrezen kader. RightSight je na

voljo za Windows 10 in macOS 10.14+.
Ce Zelite omogo¢iti ali onemogoditi
funkcijo RightSight, prenesite aplikacijo
Logitech Sync. Funkcijo RightSight
onemogocite s pritiskom gumbov

za panoramsko pomikanje, nagib ali
povecavo na daljinskem upravljalniku.
Funkcijo RightSight ponovno zazenete
s pritiskomn gumba domov.



SEZNANJANJE Z DALJINSKIM UPRAVLJALNIKOM

Vada kamera in daljinski upravljalnik sta seznanjena v tovarni. Ce je treba seznaniti
daljinski upravljalnik s kamero (v primeru nadomestitve izgubljenega upravljalnika),
storite naslednje:

1. pritisnite in pridrzite gumb na hrbtni strani kamere, dokler LED ne utripne modro;

2. pritisnite in pridrzite gumb za izklop videa na daljinskem upravljalniku za 10 sekund,
da se sprozi nacin seznanjanja;

3. ko sta daljinski upravljalnik in kamera seznanjena, bo LED nehal utripati;

4. ce seznanjanje ni bilo uspesno, LED nadaljuje z utripanjem. Zaénite s korakom 2
in ponovite.

ZA VEC INFORMACLIJ

Dodatne informacije o Rally vklju¢no s:

- pogosta vprasanija,

- nadgradnje sistemske programske opreme,
- prenose programske opreme,

- podporo skupnosti,

- podrobnosti o garanciji,

- nadomestne dele

- in drugo najdete na
www.logitech.com/support/rallycamera
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CUTIA CONTINE

1. Camerd

2. Suport camerd

3. Carcasa splitter alimentare
4. Telecomandd
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5. Splitter alimentare

6. Adaptor de alimentare
7. Cablu USB

8. Documentatie



DESCRIEREA ELEMENTELOR
CAMERA

0

5
@ 6
) 7
\_/ 3
1. Buton de asociere la distantd 4. Fantd de securitate
2. USB 5. MIPI
3. LED de stare 6. Filet trepied

7. Fantd expansiune
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TELECOMANDA

2

; )

4 5
1. Oprire volum video 4. Presetdri camerd
2. Panoramare/inclinare 5. Mdrire/micsorare

3. Ecranul principal al camerei
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CONECTATI CAMERA 4. | ED-ul de stare se aprinde

cand camera se conecteazd.
Dupa finalizare, capul camerei
se va roti.

Conectarea camerei Rally este identicd,

indiferent dacd pldnuiti sa utilizati

un computer dedicat in incdpere sau

membirii echipei dvs. aduc un laptop

pentru a desfdsura intalnirea.

1. Conectati cablul USB al splitterului de
alimentare la portul USB al camerei. [

=

5. Dacd problemele persistd,
consultati www.logitech.com/
support/rallycamera sau apelati
serviciul de asistentd tehnicd.

2. Conectati adaptorul de alimentare
al splitterului de alimentare la o prizd

de perete.
o}
o ©
o
OU ' N &
<

3. Conectati cablul USB al splitterului
de alimentare la computer. |
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MONTAREA CAMEREI

Oferim numeroase optiuni pentru
montarea camerei Rally. Pentru apeluri
video, vd recomanddm sd pozitionati
camera c&t mai aproape de nivelul
ochilor. Cele mai bune rezultate sunt
obtinute, de obicei, prin montarea

sub televizor.

1. Pozitionati camera pe o masa sau
un raft din apropierea televizorului.
2. Montati pe perete:

a. Atasati suportul pe perete.
Utilizati un tip corespunzdtor
de suruburi pentru peretele dvs.

b. Introduceti splitterul de alimentare
in carcasa splitterului de alimentare

si asezati cablurile, dupd cum
este prezentat.
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c. Infiletati cablul USB in orificiul
din partea inferioard a suportului
si conectati-l la camerd.

d. Blocati carcasa splitterului
de alimentare in suport.

e. Asigurati camera la suport utilizand
surubul pentru trepied.

3. Montati pe televizor:

Pe www.logitech.com este disponibil
un suport optional de montare
pe televizor.



INITIEREA UNUI APEL VIDEO

Pentru a initia un apel video/o sesiune
de fotografii, porniti aplicatia aleasd

si selectati camera Rally. LED-ul de stare
se va aprinde cdnd continutul video este
redat in flux.

PANORAMARE S| INCLINARE

Apdsati o datd pentru miscare
incrementald sau apdsati continuu
pentru panoramare si inclinare continue.

Atentie: Rotirea manuald a capului
camerei poate deteriora dispozitivul.

PRESETARI CAMERA

Configurati pand la 2 pozitii presetate.
Dupd ce se afld in pozitia doritd, salvati

o presetare apdsand si tindnd apdsat pe
buton timp de 3 secunde. Reveniti oricand
la pozitia doritd apdsénd o datd pe buton

PORNIRE

Aceasta este pozitia in care camera
porneste. Salvati o noud pozitie

de pornire tindnd apdsat butonul timp
de 10 secunde.

APLICATIA PENTRU
SETARILE CAMEREI

Utilizati acest program pentru a controla
panoramarea, inclinarea, mdrirea,
focalizarea si calitatea imaginii camerei
(cum ar fi luminozitatea sau contrastul).
Software-ul poate fi descdrcat de la
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight miscd si ajusteazd zoomul
camerei in mod automat pentru a prinde
in cadru cu usurintd toti participantii

din intdlnire. Tehnologia RightSight

este disponibild pentru Windows 10

si pentru macOS 10.14+. Pentru a porni
sau a opri RightSight, descdrcati aplicatia
Logitech Sync. Puteti opri RightSight
apdsand pe butonul de miscare,

pe cel de inclinare sau pe cel de zoom

de pe telecomanda. RightSight va reporni
dacd apdsati butonul Home.
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ASOCIEREA TELECOMENZII

Camera si telecomnanda dvs. sunt asociate din fabricd. Cu toate acestea, dacd trebuie
sd asociati o telecomandd cu camera (cum ar fi la inlocuirea unei telecomenzi pierdute),
efectuati urmdtoarele actiuni:

1. Apdsati si tineti apdsat butonul de pe spatele camerei pand cand LED-ul clipeste
in albastru.

2. Apdsati si tineti apdsat butonul Oprire volum video de pe telecomandd timp
de 10 secunde pentru a intra in modul de asociere.

3. Dupd asocierea telecomenzii cu camera, LED-ul nu va mai clipi

4. Dacd asocierea nu reuseste, LED-ul va clipi in continuare. Reincepeti cu pasul 2
si repetati.

PENTRU MAI MULTE INFORMATII

Puteti gdsi informatii suplimentare despre Rally, inclusiv:
- Intrebari frecvente

- Upgrade-uri de firmware

- Descaredri de software

- Asistentd din partea comunitdtii

- Informatii despre garantie

- Piese de schimb

- Simulte altele la
www.logitech.com/support/rallycamera
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KUTUNUN iCiNDEKILER

1
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1. Kamera 5. Gug Dagrtic
2. Kamera Montaj Dizenedi 6. Glg Adaptort
3. Guc Dagritici Kilifi 7. USB Kablosu
4. Uzaktan Kumanda 8. Belgeler

Wy

Tarkce
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NE NEDIR?

KAMERA
O |
2 —
\// 3
1. Uzaktan Eslestirme Dugmesi 4. Gavenlik Yuvasi
2. USB 5. MIPI
3. Durum LED'i 6. Tripod Vidasi

7. Genisletme Yuvasi
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UZAKTAN KUMANDA

1
2
—
4 5
1. Videonun Sesini Kapatma 4. Kamera On Ayarlari
2. Kaydirma/Egme 5. Yakinlastirma/Uzaklastirma

3. Kamera Girisi
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KAMERANIZI BAGLAMA

Rally Kamerayr odadaki ayrilmis

bir bilgisayara veya ekibinizin bir
Uyesinin toplantiyi gergeklestirmek
icin getirdigi dizGstU bilgisayara ayni
sekilde baglarsiniz.

1. Gug dagrtici USB ara kablosunu
kameranin USB baglanti noktasina
takin.

2. Gug dagiticisindaki glic adaptérdnl

duvardaki bir prize baglayin.
(D)
()

3. Gug dagiticisindaki USB kablosunu
bilgisayariniza baglayin.
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4. Kamera baglanirken durum LED'i
yanip séner. Tamamlandiginda,
kamera kafasi donecektir.

1=

5. Sorun devam ederse
www.logitech.com/support/
rallycamera adresine danisin
veya teknik destegi arayin.

3.,
L]

[




KAMERANIZI MONTE ETME

Rally Kameranizi monte edebilmeniz
icin birkac secenek sunariz.

Goéruntilt aramalar igin kamerayi

g6z hizasina mimkun oldugunca

yakin sekilde yerlestirmenizi &neririz.

En iyi sonuclar genelde TV'nin asagisina
monte edildiginde alinir.

1. TV'ye yakin bir masa ya
da rafa yerlestirin.

2. Duvar montaj:

a. Duvar baglantisini duvara takin.
Lutfen duvariniza uygun vida
tUrand kullanin.

L
uf
N

b. Gi¢ dagiticisini glic dagrticr kilifina
yerlestirin ve kablolari gésterildigi
sekilde gegcirin.

c. USB ara kablosunu montaj

dizeneginin altindaki delikten

gegcirip kameraya baglayin.

d. Gu¢ dagrtici kilifini montaj

dlzenegine tutturun.

e. Kameray: tripod vidasi ile montaj

dizenegine sabitleyin.

3. TV montaji: www.logitech.com

adresinde istege bagl TV montaj

destegi bulunmaktadir.

Turkce
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GORUNTULU ARAMA
BASLATMA

Goruntilt arama/yakalama oturumu
baslatmak icin tercih ettiginiz uygulamayi
baslatip Rally Kamerayi segin.

Goriantd akarken durum LED'i yanar.

YATAY KAYDIRMA VE EGME

Yatay kaydirma veya egme hareketini
kademeli sekilde gergeklestirmek icin
bir kez basin, strekli gergeklestirmek
icin basil tutun.

Dikkat: Kamera kafasinin el ile
déndurtlmesi aygita zarar verebilir.

KAMERA ON AYARLARI

2 6n ayar konumu ayarlayin.

Istenen konuma geldiginde,

dugmeyi 3 saniye basili tutarak bir

6n ayar kaydedin. Istediginiz zaman
digmeye bir kez basarak, belirlediginiz
konuma dénebilirsiniz

190 Tarkce

GIiRiS

Giris, kameranin baslatildiginda

gittigi konumdur. Dugmeyi 10 saniye basili
tutarak yeni bir Giris konumu kaydedin.

KAMERA AYARLARI
UYGULAMASI

Kameranin yatay kaydirma, egme,
yakinlastirma, odaklama ve gérintd
kalitesini (parlaklik ve kontrast

gibi) denetlemek icin bu programi
kullanin. Yazilim, www.logitech.com/
support/rallycamera adresinden
indirilebilir

RiIGHTSIGHT

RightSight, toplanti katilimeilarini kolayca
kadraja almak icin kamerayr otomatik
olarak hareket ettirir ve yakinlastirmayi
ayarlar. RightSight, Windows 10

ve macOS 10.14 veya Uzeri strtimlerde
kullanilabilir. RightSight'i etkinlestirmek
veya devre disi birakmak icin Logitech Sync
uygulamasini indirin. Kumanda Gzerindeki
kaydirma, egme veya yakinlastirma
tuslarina basarak RightSight't devre

disi birakabilirsiniz. Giris tusuna basarak
RightSight'i yeniden baslatabilirsiniz.



UZAKTAN KUMANDAYI ESLESTIRME

Kameraniz ve uzaktan kumandaniz fabrikada eslestiriimistir. Ancak uzaktan kumandayi
kamerayla eslestirmeniz gerekirse (6rnegin kaybolan uzaktan kumanday degistirirken)
asagidakileri yapin:

1. LED mavi yanip séntnceye kadar kameranin arkasindaki digmeye basin.

2. Eslestirme moduna gecirmek icin uzaktan kumandadaki Gérintinin Sesini Kapat
dagmesini 10 saniye basili tutun.

3. Uzaktan kumanda ve kamera eslestiginde LED yanmaz

4. Eslestirme basarisiz olursa LED yanip sénmeye devam eder. 2. adimdan baslayin
ve tekrar edin.

DAHA FAZLA BILGI EDINMEK ICIN

Asagidaki konularda Rally hakkinda daha fazla bilgi bulabilirsiniz:
- SSS

- Urtin Yazilimi Yukseltmeleri

- indirebileceginiz Yazilimlar

- Destek Toplulugu

- Garanti Bilgileri

- Yedek Parcalar

- Daha fazlasi icin:
www.logitech.com/support/rallycamera
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